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▼M7 
UREDBA SVETA (ES) št. 765/2006 

z dne 18. maja 2006 

o omejevalnih ukrepih v zvezi z Belorusijo 

▼B 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti ter zlasti 
členov 60 in 301 Pogodbe, 

ob upoštevanju skupnega stališča 2006/362/SZVP z dne 18. maja 2006 
o spremembi Skupnega stališča 2006/276/SVZP o omejevalnih ukrepih 
proti nekaterim uradnikom Belorusije ( 1 ), 

ob upoštevanju predloga Komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Evropski svet je 24. marca 2006 obžaloval, da beloruski organi 
niso izpolnili zavez OVSE o demokratičnih volitvah, in menil, da 
so bile predsedniške volitve z dne 19. marca 2006 zelo pomanj­
kljive ter obsodil akcijo beloruskih organov, ki so istega dne 
odvzeli prostost mirnim demonstrantom, ki so izvajali svojo legi­
timno pravico do svobodnega zbiranja in protestirali proti načinu 
poteka predsedniških volitev. Evropski svet je zato sklenil, da je 
proti odgovornim za kršenje mednarodnih volilnih načel treba 
uporabiti omejevalne ukrepe. 

(2) Svet je 10. aprila 2006 sklenil sprejeti omejevalne ukrepe proti 
predsedniku Lukašenku, vodstvu Belorusije in uradnikom, odgo­
vornim za kršenje mednarodnih volilnih načel in mednarodnega 
prava človekovih pravic ter za zatrtje civilne družbe in demokra­
tične opozicije. Za te osebe naj velja prepoved izdaje vizumov in 
morebitni nadaljnji ciljno usmerjeni ukrepi. 

(3) Skupno stališče 2006/362/SZVP določa, da je treba zamrzniti 
sredstva in gospodarske vire predsednika Lukašenka in nekaterih 
uradnikov Belorusije, ki so bili opredeljeni v ta namen. 

(4) Ti ukrepi spadajo v okvir Pogodbe, zato je predvsem zaradi 
zagotovitve, da jih bodo gospodarski subjekti v vseh državah 
članicah enotno uporabljali, za njihovo izvajanje v okviru Skup­
nosti potrebna zakonodaja Skupnosti. Za namene te uredbe se za 
ozemlje Skupnosti štejejo ozemlja držav članic, za katera se 
uporablja Pogodba, pod pogoji iz Pogodbe. 

▼B 
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(5) Države članice naj določijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo za 
kršitve določb te uredbe. Predvidene kazni morajo biti soraz­
merne, učinkovite in odvračilne. 

(6) Za zagotovitev učinkovitosti ukrepov, predvidenih s to uredbo, 
mora ta uredba začeti veljati takoj – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Za namene te uredbe se uporabljajo naslednje opredelitve: 

1. „Sredstva“ pomenijo vse vrste finančnih sredstev in koristi, kar 
vključuje, vendar ni omejeno na: 

(a) gotovino, čeke, denarne terjatve, menice, denarna nakazila in 
druge plačilne instrumente; 

(b) vloge v finančnih institucijah ali drugih subjektih, saldirane 
konte, dolgove in dolžniške obveznosti; 

(c) javne in zasebne vrednostne papirje in dolžniške instrumente, 
vključno z delnicami in deleži, certifikati vrednostnih papirjev, 
obveznicami, dolžniškimi vrednostnimi papirji, nakupnimi boni, 
zadolžnicami in pogodbami na izvedene finančne instrumente; 

(d) obresti, dividende ali druge dohodke iz sredstev ali vrednost, 
ustvarjeno s sredstvi; 

(e) kredit, pravico do pobota, garancije, garancije za dobro izvedbo 
posla ali druge finančne obveznosti; 

(f) kreditna pisma, konosamente, kupoprodajne listine; 

(g) dokumente o izkazani upravičenosti do sredstev ali finančnih 
virov. 

2. „Zamrznitev sredstev“ pomeni preprečitev vsakršnega pretoka, 
prenosa, spremembe, uporabe sredstev ter dostopa do njih ali kakrš­
nega koli ravnanja s sredstvi, ki bi imelo za posledico spremembe v 
njihovi količini, znesku, lokaciji, lastništvu, posedovanju, vrsti, 
namembnosti ali druge spremembe, ki bi omogočile uporabo sred­
stev, vključno z upravljanjem portfeljev. 

3. „Gospodarski viri“ pomenijo vse vrste sredstev, opredmetena ali 
neopredmetena, premičnine ali nepremičnine, ki sicer niso sredstva, 
se jih pa lahko uporabi za pridobitev sredstev, blaga ali storitev. 

4. „Zamrznitev gospodarskih virov“ pomeni preprečitev uporabe gospo­
darskih virov za pridobivanje sredstev, blaga ali storitev na kakršen 
koli način, vključno, a ne zgolj z njihovo prodajo, dajanjem v najem 
ali pod hipoteko. 

▼B 
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5. „Ozemlje Skupnosti“ pomeni ozemlja držav članic, vključno z 
njihovim zračnim prostorom, kjer se uporablja Pogodba, pod pogoji, 
določenimi v Pogodbi. 

6. „Tehnična pomoč“ pomeni vsako tehnično podporo pri popravilih, 
razvoju, proizvodnji, sestavljanju, preizkušanju, vzdrževanju ali 
drugih tehničnih storitvah in je lahko v obliki navodil, svetovanja, 
usposabljanja, prenosa praktičnega znanja ali spretnosti ali sveto­
valnih storitev; tehnična pomoč vključuje tudi ustne oblike pomoči. 

Člen 1a 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati 
opremo iz Priloge III, ki se lahko uporablja za notranjo represijo, ne 
glede na to, ali izvira iz Unije ali ne, vsem osebam, subjektom ali 
organom v Belorusiji ali vsem drugim osebam, subjektom ali 
organom za uporabo v Belorusiji; 

(b) zavestno in namerno sodelovati v dejavnostih, katerih namen ali 
učinek je izogibanje prepovedim iz točke (a). 

2. Odstavek 1 se ne uporablja za zaščitna oblačila, vključno z zašči­
tnimi jopiči in vojaškimi čeladami, ki jih izključno za osebno uporabo v 
Belorusijo začasno izvozijo osebje Združenih narodov (ZN), osebje 
Unije ali njenih držav članic, predstavniki medijev ali humanitarni 
delavci in delavci za razvoj ter z njimi povezano osebje. 

3. Pristojni organi držav članic, navedeni na spletnih straneh iz 
Priloge II, lahko z odstopanjem od odstavka 1 odobrijo prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz opreme, ki bi se lahko uporabljala za notranjo 
represijo, pod pogoji, za katere menijo, da so primerni, če ugotovijo, da 
je ta oprema namenjena izključno za humanitarne namene ali zaščito. 

Člen 1b 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, ki je pove­
zana z blagom in tehnologijo s Skupnega seznama vojaškega blaga 
Evropske unije ( 1 ) (v nadaljnjem besedilu: „Skupni seznam voja­ 
škega blaga“) ali z zagotavljanjem, proizvodnjo, vzdrževanjem in 
uporabo blaga s tega seznama, vsem osebam, subjektom ali 
organom v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč ali posred­
niške storitve, ki so povezane z opremo iz Priloge III, ki se lahko 
uporablja za notranjo represijo, vsem osebam, subjektom ali 
organom v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

(c) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč, povezano z blagom in tehnologijo s Skupnega seznama 
vojaškega blaga ali iz Priloge III, vključno zlasti s subvencijami, 
posojili in zavarovanjem kreditnih izvoznih poslov, za kakršno koli 
prodajo, dobavo, prenos ali izvoz takšnega blaga ali tehnologije ali 
za kakršno koli zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči vsem 
osebam, subjektom ali organom v Belorusiji ali za uporabo v Belo­
rusiji; 

▼M7 
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(d) zavestno in namerno sodelovati v dejavnostih, katerih namen ali 
učinek je izogibanje prepovedim iz točk (a) do (c). 

2. Z odstopanjem od odstavka 1, se te prepovedi ne uporabljajo za: 

(a) nesmrtonosno vojaško opremo ali opremo, ki bi se lahko uporabila 
za notranjo represijo, namenjeno izključno za humanitarne namene 
ali zaščitno uporabo ali programe ZN in Unije za vzpostavljanje 
institucij, ali operacije EU in ZN za krizno upravljanje; ali 

(b) nebojna vozila, opremljena z materiali za balistično zaščito, ki so 
namenjena izključno zaščiti osebja Unije in njenih držav članic v 
Belorusiji, 

če pristojni organ države članice, naveden na spletnih straneh iz Priloge 
II, predhodno odobri takšno zagotavljanje. 

3. Odstavek 1 se ne uporablja za zaščitna oblačila, vključno z zašči­
tnimi jopiči in vojaškimi čeladami, ki jih izključno za osebno uporabo v 
Belorusijo začasno izvozijo osebje ZN, osebje Unije ali njenih držav 
članic, predstavniki medijev ali humanitarni delavci in delavci za razvoj 
ter z njimi povezano osebje. 

▼M11 

Člen 2 

1. Zamrznejo se vsa sredstva in gospodarski viri, ki pripadajo fizi­ 
čnim ali pravnim osebam, subjektom in organom, navedenim v prilogah 
I, IA in IB, so v njihovi lasti ali s katerimi ti razpolagajo ali jih 
nadzorujejo. 

2. Prepovedano je neposredno ali posredno dajati fizičnim ali 
pravnim osebam, subjektom ali organom iz prilog I, IA ali IB na 
razpolago ali v njihovo korist kakršna koli sredstva ali gospodarske vire. 

3. Prepovedano je zavestno in namerno sodelovanje v dejavnostih, 
katerih namen ali posledica je neposredno ali posredno izogibanje 
ukrepom iz odstavkov 1 in 2. 

4. V Prilogi I je seznam fizičnih ali pravnih oseb, subjektov in orga­
nov, za katere je Svet v skladu s točko (a) člena 2(1) Sklepa 
2010/639/SZVP z dne 25. oktobra 2010 o omejevalnih ukrepih proti 
nekaterim uradnikom Belorusije ( 1 ) ugotovil, da so odgovorne za kršenje 
mednarodnih volilnih standardov med predsedniškimi volitvami v Belo­
rusiji 19. marca 2006 ter za izvajanje represivnih ukrepov nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo ali kot z njimi povezane. 

▼M7 
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5. V Prilogi IA je seznam fizičnih ali pravnih oseb, subjektov in 
organov, za katere je Svet v skladu s točko (b) člena 2(1) Sklepa 
2010/639/SZVP ugotovil, da so odgovorne za kršenje mednarodnih 
volilnih standardov med predsedniškimi volitvami v Belorusiji 
19. decembra 2010 in za izvajanje represivnih ukrepov nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo ali kot z njimi povezane. 

6. V Prilogi IB je seznam fizičnih ali pravnih oseb, subjektov in 
organov, za katere je Svet v skladu s točkama (c) in (d) člena 2(1) 
Sklepa 2010/639/SZVP ugotovil, da so bodisi (i) odgovorne za hujše 
kršitve človekovih pravic ali izvajanje represivnih ukrepov nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo v Belorusiji bodisi (ii) da so osebe in 
subjekti, ki izkoriščajo ali podpirajo režim Lukašenka. 

▼M3 

Člen 2a 

Prepoved iz člena 2(2) ne povzroči nikakršne odgovornosti fizične ali 
pravne osebe ali zadevnih subjektov ali organov, če niso vedeli ali niso 
imeli utemeljenega razloga za domnevo, da bi njihovi ukrepi lahko kršili 
to prepoved. 

▼M4 

Člen 2b 

1. ►M11 V prilogah I, IA in IB ◄ so navedeni tudi razlogi za 
uvrstitev oseb, subjektov in organov na seznam. 

2. ►M11 V prilogah I, IA in IB ◄ so navedeni tudi razpoložljivi 
podatki, ki so potrebni za identifikacijo zadevnih fizičnih ali pravnih 
oseb, subjektov in organov. Pri fizičnih osebah lahko takšni podatki 
vključujejo imena, pa tudi vzdevke, datum in kraj rojstva, državljanstvo, 
številko potnega lista in osebne izkaznice, spol, naslov, če je znan, ter 
funkcijo ali poklic. Pri pravnih osebah, subjektih in organih lahko takšni 
podatki vključujejo imena, kraj in datum vpisa, številko vpisa in sedež 
podjetja. 

Člen 3 

1. Z odstopanjem od člena 2 lahko pristojni organi držav članic, 
navedeni na spletnih straneh iz Priloge II, odobrijo sprostitev nekaterih 
zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov ali dajanje na razpolago 
nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov pod takšnimi 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko so ugotovili, da so zadevna 
sredstva ali gospodarski viri: 

(a) potrebni za zadovoljevanje osnovnih potreb oseb, navedenih 
►M11 v prilogah I, IA in IB ◄, in njihovih nepreskrbljenih 
družinskih članov, vključno s plačili za živila, najemnine ali hipo­
teke, zdravila in zdravstveno oskrbo, davke, zavarovalne premije in 
pristojbin za javne storitve; 

(b) namenjeni izključno za plačilo zmernih honorarjev in povračilo 
nastalih stroškov, povezanih z zagotavljanjem pravnih storitev, ali 

▼M11 
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(c) namenjeni izključno za plačilo pristojbin, stroškov vzdrževanja za 
rutinsko hrambo ali upravljanje zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov. 

2. Z odstopanjem od člena 2 lahko pristojni organi držav članic, 
navedeni na spletnih straneh iz Priloge II, odobrijo sprostitev nekaterih 
zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov ali dajanje na razpolago 
nekaterih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov pod takšnimi 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko ugotovijo, da so ta sredstva 
ali gospodarski viri potrebni za izredne izdatke, pod pogojem, da 
zadevna država članica o razlogih, na podlagi katerih meni, da bi bilo 
treba odobriti posebno dovoljenje, uradno obvesti vse ostale države 
članice in Komisijo najmanj dva tedna pred odobritvijo. 

3. Države članice obvestijo druge države članice in Komisijo o 
kakršnem koli dovoljenju, izdanem v skladu z odstavkom 1 ali 2. 

▼B 

Člen 4 

1. Člen 2 (2) se ne uporablja za prilive na zamrznjene račune iz 
naslova: 

(a) obresti ali drugih dohodkov na navedenih računih; ali 

(b) zapadlih plačil za pogodbe, sporazume ali obveznosti, ki so bile 
sklenjene ali so nastale pred datumom, ko so ti računi postali 
predmet določb te uredbe, 

ob pogoju, da so vse take obresti, drugi dohodki in plačila še naprej 
predmet člena 2(1). 

2. Člen 2(2) finančnim ali kreditnim institucijam v EU, ki prejemajo 
sredstva, ki jih tretje strani nakažejo na račun navedene osebe, subjekta 
ali organa, ne preprečuje knjiženja prilivov na zamrznjene račune, pod 
pogojem, da se kakršen koli priliv na tak račun tudi zamrzne. Finančne 
ali kreditne institucije o takih transakcijah nemudoma obvestijo pristojne 
organe. 

▼M8 

Člen 4a 

Z odstopanjem od člena 2(1), kadar zapade plačilo fizične ali pravne 
osebe, subjekta ali organ s seznama ►M11 iz prilog I, IA in IB ◄, na 
podlagi pogodbe ali sporazuma, ki ga je sklenila zadevna fizična ali 
pravna oseba, subjekt ali organ, ali obveznosti, ki je nastala za fizično 
ali pravno osebo, subjekt ali organ, pred datumom, ko je bila ta oseba, 
subjekt ali organ uvrščena na seznam, lahko pristojni organi držav 
članic, navedeni na spletnih mestih s seznama v Prilogi II, pod pogoji, 
ki jih štejejo za ustrezne, dovolijo sprostitev določenih zamrznjenih 
sredstev ali gospodarskih virov, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 

(i) zadevni pristojni organ je ugotovil, da plačilo ni, neposredno ali 
posredno, v korist osebe, subjekta ali organa s seznama ►M11 iz 
prilog I, IA in IB ◄, ter 

▼M4 
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(ii) zadevna država članica je najmanj dva tedna pred odobritivijo dovo­
ljenja obvestila druge države članice in Komisijo o tej odločitvi in 
svoji nameri, da bo odobrila dovoljenje. 

▼M3 

Člen 5 

1. Fizične in pravne osebe ter subjekti in organi brez poseganja v 
veljavna pravila glede poročanja, zaupnosti in poslovne skrivnosti: 

(a) pristojnim organom, ki so navedeni na spletnih straneh iz Priloge II, 
v državi, v katerih prebivajo ali se nahajajo, nemudoma predložijo 
vse informacije, ki bi olajšale izpolnjevanje te uredbe, kot so računi 
in zneski, zamrznjeni v skladu s členom 2, in neposredno ali 
posredno posredujejo te informacije Komisiji ter 

(b) sodelujejo s pristojnimi organi, ki so navedeni na spletnih straneh iz 
Priloge II, pri vsakem preverjanju teh informacij. 

2. Vse informacije, poslane ali prejete v skladu s tem členom, se 
uporabljajo samo za namene, za katere so bile poslane ali prejete. 

▼B 

Člen 6 

Zamrznitev sredstev in gospodarskih virov ali zavrnitev razpolaganja z 
razpoložljivimi sredstvi ali gospodarskimi viri, izvedena v dobri veri, da 
je takšno dejanje v skladu s to uredbo, ne povzroči nikakršne odgovor­
nosti fizične ali pravne osebe oz. subjekta ali organa, ki jo uveljavlja, ali 
njegovih direktorjev ali uslužbencev, razen če se dokaže, da je bila 
zamrznitev sredstev in gospodarskih virov posledica malomarnosti. 

Člen 7 

Komisija in države članice se nemudoma medsebojno obvestijo o ukre­
pih, sprejetih v skladu s to uredbo, in si posredujejo vse druge ustrezne 
podatke v zvezi s to uredbo, s katerimi razpolagajo, zlasti podatke glede 
problemov kršenja in uveljavljanja ter sodb, ki so jih izrekla nacionalna 
sodišča. 

▼M4 

Člen 8 

Komisija je pooblaščena zaspremembe Priloge II na podlagi informacij, 
ki jih posredujejo države članice. 

Člen 8a 

1. Kadar Svet sklene, da bodo za fizično ali pravno osebo, subjekt ali 
organ veljali ukrepi iz člena 2(1), ustrezno spremeni ►M11 priloge I, 
IA in IB ◄. 

2. Svet o svojem sklepu, vključno z razlogi za vključitev na seznam, 
obvesti fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ iz odstavka 1 bodisi 
neposredno, če je naslov znan, bodisi z objavo obvestila, s čimer taki 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu da možnost, da predloži 
pripombe. 

▼M8 
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3. Kadar se predložijo pripombe ali novi tehtni dokazi, Svet pregleda 
svoj sklep in o tem ustrezno obvesti fizično ali pravno osebo, subjekt ali 
organ. 

4. Seznama iz ►M11 priloge I, IA in IB ◄ se pregledata v rednih 
časovnih presledkih in vsaj vsakih 12 mesecev. 

▼B 

Člen 9 

1. Države članice določijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo za 
kršitve določb te uredbe, in sprejmejo vse ukrepe, potrebne za zagoto­
vitev njihovega izvajanja. Predvidene kazni morajo biti učinkovite, 
sorazmerne in odvračilne. 

2. Države članice po začetku veljavnosti uredbe Komisijo nemudoma 
obvestijo o zadevnih pravilih in jo obveščajo o vseh naknadnih spre­
membah. 

▼M3 

Člen 9a 

1. Države članice imenujejo pristojne organe iz členov 3, 4(2) in 5 
ter jih navedejo na spletnih straneh iz Priloge II. 

2. Države članice do 31. julija 2008 uradno obvestijo Komisijo o 
svojih pristojnih organih, vključno s kontaktnimi podatki, in jo sproti 
obveščajo o vseh naknadnih spremembah. 

▼M4 

Člen 9b 

Kadar ta uredba določa obveznost uradnega obveščanja Komisije, 
sporočanja Komisiji ali druge vrste komuniciranja z njo, se za tako 
komunikacijo uporabljajo naslov in drugi kontaktni podatki iz Priloge II. 

▼B 

Člen 10 

Ta uredba se uporablja: 

— na ozemlju Skupnosti, vključno z njenim zračnim prostorom; 

— na vseh zrakoplovih ali vseh plovilih, ki so v pristojnosti držav 
članic; 

— za vse fizične osebe na ozemlju ali zunaj ozemlja Skupnosti, ki 
imajo državljanstvo države članice; 

— za vse pravne osebe, subjekte ali organe, ki so registrirani v kateri 
od držav članic ali ustanovljeni z njenim zakonom; 

— za vse pravne osebe, subjekte ali organe v zvezi s katerim koli 
poslom, opravljenim v celoti ali delno znotraj Skupnosti. 

▼M4 
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Člen 11 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 
Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh 
državah članicah. 

▼B 

2006R0765 — SL — 24.03.2012 — 011.001 — 10



2006R
0765 —

 SL —
 24.03.2012 —

 011.001 —
 11 

PRILOGA I 

Seznam fizičnih in pravnih oseb, subjektov ali organov iz člena 2(1), (2) in (4) 

Imena 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) Datum rojstva Kraj rojstva Naslov Številka 

potnega lista Funkcija 

1. (Lukašenka, Alaksandr Rigoravič) 
Lukašenko, Aleksander Grigorjevič 

Лукашэнка 
Аляксандр 
Рыгоравiч 

ЛУКАШЕНКО 
Александр 
Григорьевич 

30.8.1954 Kopis, 
okrožje 
Vitebsk 

predsednik 

2. Niavihlas, Henadz Mikalaevič 
Neviglas, Genadi Nikolaevič 

Невыглас 
Генадзь 
Мiкалаевiч 

НЕВЫГЛАС 
Геннадий 
Николаевич 

11.2.1954 Parahonsk, 
okrožje 
Pinsk 

nekdanji vodja predsedniške administracije 

3. Pkatkevič, Natalija Uladzimirauna 
Petkevič, Natalia Vladimirovna 
(Petkevič, Natalja Vladimirovna) 

Пяткевiч 
Наталля 
Уладзiмiраў­ 
на 

ПЕТКЕВИЧ 
Наталья 
Владимировна 

24.10.1972 Minsk nekdanja namestnica vodje predsedniške 
administracije 

4. (Rubinau, Anatoj Mikalaevič) 
Rubinov, Anatolij Nikolajevič 

Рубiнаў 
Анатоль 
Мiкалаевiч 

РУБИНОВ 
Анатолий 
Николаевич 

4.4.1939 Mogilev predsednik zgornjega doma parlamenta 
nekdanji namestnik vodje, odgovoren za 
medije in ideologijo predsedniške admini­
stracije 

5. (Praljaskovski, Aleg Vitoldavič) 
Proleskovski, Oleg Vitoldovič 
(Proleskovskij, Oleg Vitoldovič) 

Праляскоўскi 
Алег 
Вiтольдавiч 

ПРОЛЕСКОВС­ 
КИЙ Олег 
Витольдович 

1.10.1963 Zagorsk 
(Sergijev 
Posad) 

minister za informiranje 

6. Radzkou, Alaksandr Mihajlavič 
Radkov, Aleksandr Mihajlovič 

Радзькоў 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

РАДЬКОВ 
Александр 
Михайлович 

1.7.1951 Botnia, 
okrožje 
Mogilev 

namestnik vodje predsedniške administra­
cije 

7. (Rusakevič, Uladzimir Vasilievič) 
Rusakevič, Vladimir Vasilevič 

Русакевiч 
Уладзiмiр 
Васiльевiч 

РУСАКЕВИЧ 
Владимир 
Васильевич 

13.9.1947 Vigonošči, 
okrožje 
Brest 

nekdanji minister za informiranje 

▼M5
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Imena 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) Datum rojstva Kraj rojstva Naslov Številka 

potnega lista Funkcija 

8. (Galavanau, Viktar Rigoravič) 
Golovanov, Viktor Grigorjevič 

Галаванаў 
Вiктар 
Рыгоравiч 

ГОЛОВАНОВ 
Виктор 
Григорьевич 

1952 Borisov minister za pravosodje 

9. Zimouski Aliaksandr Leanidavič 
Zimovski, Aleksandr Leonidovič 

Зiмоўскi 
Аляксандр 
Леанiдавiч 

ЗИМОВСКИЙ 
Александр 
Леонидович 

10.1.1961 Nemčija nekdanji predsednik državne televizije 

10. Kanapljou, Uladzimir Mikalaevič 
Konoplev, Vladimir Nikolajevič 

Канаплёў 
Уладзiмiр 
Мiкалаевiч 

КОНОПЛЕВ 
Владимир 
Николаевич 

3.1.1954 Akulintsi, 
okrožje 
Mogilev 

nekdanji predsednik spodnjega doma 
parlamenta 

11. (Lazavik, Mikalaj Ivanavič) 
Čerginec, Nikolaj Ivanovič 

Чаргiнец 
Мiкалай 
Iванавiч 

ЧЕРГИНЕЦ 
Николай 
Иванович 

17.10.1937 Minsk predsednik odbora za zunanje zadeve v 
okviru zgornjega doma 

12. (Kascian, Sjarhei Ivanavič), 
Kostian, Sergei Ivanovič 
(Kostjan, Sergej Ivanovič) 

Касцян 
Сяргей 
Iванавiч 

КОСТЯН 
Сергей 
Иванович 

15.1.1941 Usoki, 
okrožje 
Mogilev 

predsednik odbora za zunanje zadeve v 
okviru spodnjega doma 

13. (Orda, Mihail Sjargeevič) 
Orda, Mihail Sergejevič 

Орда Мiхаiл 
Сяргеевiч 

ОРДА Михаил 
Сергеевич 

28.9.1966 Djatlovo, 
okrožje 
Grodno, 
Дятлово 
Гродненск­ 
ой области 

član zgornjega doma, nekdanji vodja 
BRSM 

14. Lazavik, Mikalaj Ivanavič 
Lozovik, Nikolaj Ivanovič 

Лазавiк 
Мiкалай 
Iванавiч 

ЛОЗОВИК 
Николай 
Иванович 

18.1.1951 Nevinjani, 
okrožje 
Minsk, 
Невиняны 
Вилейского 
р-на 
Минской 
обл 

sekretar, beloruska centralna volilna komi­
sija 

▼M5
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Imena 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) Datum rojstva Kraj rojstva Naslov Številka 

potnega lista Funkcija 

15. Miklaševič Pjotr Pjatrovič 
Miklaševič, Petr Petrovič 

Мiклашэвiч 
Пётр 
Пятровiч 

МИКЛАШЕВИЧ 
Петр Петрович 

1954 Kosuta, 
okrožje 
Minsk 

državni tožilec 

16. Sližeuski, Aleg Leanidavič 
Sliževskij, Oleg Leonidovič 

Слiжэўскi 
Алег 
Леанiдавiч 

СЛИЖЕВСКИЙ 
Олег 
Леонидович 

član, beloruska centralna volilna komisija 

17. Haryton, Aljaksandr 
Hariton, Aleksander 

Харытон 
Аляксандр 

ХАРИТОН 
Александр 

svetovalec na oddelku za družbene organi­
zacije, stranke in NVO, ministrstvo za 
pravosodje 

18. (Smirnou, Jaugen Aljaksandravič 
Smirnov, Jevgenij Aleksandrovič 
(Smirnou, Jaugen Aljaksandravič 

Смiрноў 
Яўген 
Аляксандрав­
iч 

CМИРНОВ 
Евгений 
Александрович 

15.3.1949 okrožje 
Rjazan, 
Rusija 

prvi namestnik predsednika gospodarskega 
sodišča 

19. Reuckaja, Nadežda Zalovna 
(Ravuckaya, Nadzjeja Zalauna) 
Reuckaja, Nadežda Zalovna 
(Ravuckaya, Nadzjeja Zalauna) 

Равуцкая 
Надзея 
Залаўна 

РЕУТСКАЯ 
Надежда 
Заловна 

sodnica v okrožju Moskva v Minsku 

20. (Trubnikau, Mikalaj Aljakseevič) 
Trubnikov, Nikolaj Aleksevič 

Трубнiкаў 
Мiкалай 
Аляксеевiч 

ТРУБНИКОВ 
Николай 
Алексеевич 

sodnik v okrožju Partizanskij v Minsku 

21. Kupryjanau, Mikalaj Mihajlavič 
Kuprijanov, Nikolaj Mihajlovič 
(Kuprjanov, Nikolaj Mihajlovič) 
Kuprijanov, Nikolaj Mihajlovič 

Купрыянаў 
Мiкалай 
Мiхайлавiч 

КУПРИЯНОВ 
Николай 
Михайлович 

nekdanji namestnik državnega tožilca 

22. (Suharenka, Sciapan Mikalaevič) 
Suhorenko, Stepan Nikolajevič 

Сухарэнка 
Сцяпан 
Мiкалаевiч 

СУХОРЕНКО 
Степан 
Николаевич 

27.1.1957 Zdudiči, 
okrožje 
Gomel 

nekdanji predsednik KGB 

▼M5
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Imena 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) Datum rojstva Kraj rojstva Naslov Številka 

potnega lista Funkcija 

23. Dzemjantsiei, Vasil Ivanavič 
(Dzemjantsej, Vasil Ivanovič) 
Dementej, Vasilij Ivanovič 
(Dementej, Vasilij Ivanovič) 

Дземянцей 
Васiль 
Iванавiч 

ДЕМЕНТЕЙ 
Василий 
Иванович 

prvi namestnik, KGB 

24. (Kozik, Leanid Pjatrovič) 
Kozik, Leonid Petrovič 

Козiк Леанiд 
Пятровiч 

КОЗИК Леонид 
Петрович 

13.7.1948 Borisov vodja federacije sindikatov 

25. Kaliada, Alaksandr Mihajlavič 
Koleda, Aleksander Mihajlovič 

Каляда 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

КОЛЕДА 
Александр 
Михайлович 

član, beloruska centralna volilna komisija 

26. Mihašjov, Vladimir Iljič 
Mihašev, Vladimir Iljič 

Мiхасёў 
Уладзiмiр 
Iльiч 

МИХАСЕВ 
Владимир 
Ильич 

nekdanji predsednik centralne volilne 
komisije okrožja Gomel 

27. Lukina, Leanid Aljaksandravič 
Lučina, Leonid Aleksandrovič 

Лучына 
Леанiд 
Аляксандрав­
iч 

ЛУЧИНА 
Леонид 
Александрович 

18.11.1947 okrožje 
Minsk 

nekdanji predsednik centralne volilne 
komisije okrožja Grodno 

28. Karpenka, Igar Vasiljevič 
Karpenko, Igor Vasiljevič 

Карпенка 
Iгар 
Васiльевiч 

КАРПЕНКО 
Игорь 
Васильевич 

28.4.1964 Novokuz­
netsk, Rusija 

vodja regionalne volilne komisije (REC) v 
mestu Minsk 

29. Kurlovič, Uladzimir Anatolievič 
Kurlovič, Vladimir Anatoljevič 

Курловiч 
Уладзiмiр 
Анатольевiч 

КУРЛОВИЧ 
Владимир 
Анатольевич 

nekdanji predsednik centralne volilne 
komisije okrožja Minsk 

30. Mjacelica, Mikalaj Cimafeevič 
Metelica, Nikolaj Timofeevič 

Мяцелiца 
Мiкалай 
Цiмафеевiч 

МЕТЕЛИЦА 
Николай 
Тимофеевич 

nekdanji predsednik centralne volilne 
komisije okrožja Mogilev 

▼M5
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Imena 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) Datum rojstva Kraj rojstva Naslov Številka 

potnega lista Funkcija 

31. Rjbakou, Aljksei (Rjbakov, Aljaksej) 
Rjbakov, Aleksei (Rjbakov, Aleksej) 

Рыбакоў 
Аляксей 

РЫБАКОВ 
Алексей 

Ul. Jesenina 
31-1-104, 
Minsk 

sodnik sodišča okrožja Moskovski v 
Minsku 

32. Bortnik, Sjarhei Aliaksandrovič 
(Bortnik, Sjarhej Aliaksandrovič) 
Bortnik, Sergei Aleksandrovič 
(Bortnik, Sergej Aleksandrovič) 

Бортнiк 
Сяргей 
Аляксандрав­
iч 

БОРТНИК 
Сергей 
Александрович 

28.5.1953 Minsk Ul. Surga­
novo 80- 
263, Minsk 

MP0469554 državni tožilec 

33. Jasianovič, Leanid Stanislavavič 
(Jasianovič, Leanid Stanislavavič) 
Iasenovič, Leonid Stanislavovič 
(Jasenovič, Leonid Stanislavovič) 

Ясяновiч 
Леанiд 
Станiслававiч 

ЯСЕНОВИЧ 
Леонид 
Станиславович 

26.11.1961 Buhani, 
okrožje 
Vitebsk 

Ul. Gorovtsa 
4-104, 
Minsk 

MP0515811 sodnik centralnega sodišča okrožja v 
Minsku 

34. Mihun, Andrei Arkadzevič 
(Mihun, Andrej Arkadzevič) 
Mihun, Andrei Arkadzevič 
(Migun, Andrej Arkadjevič) 

Мiгун 
Андрэй 
Аркадзевiч 

МИГУН 
Андрей 
Аркадевич 

5.2.1978 Minsk UI. Goret­
skovo 
Maksima 
53-16, 
Minsk 

MP1313262 državni tožilec 

35. Šejman, Viktar Vladimirovič 
(Šejman, Viktar Vladzimiravič) 
Šejman, Viktor Vladimirovič 
(Šejman, Viktor Vladimirovič) 

Шэйман 
Вiктар 
Уладзiмiравiч 

ШЕЙМАН 
Виктор 
Владимирович 

26.5.1958 regija 
Grodno 

nekdanji sekretar Varnostnega sveta, 
trenutno posebni pomočnik/pribočnik 
predsednika 

36. (Kanapljou, Vladzimir Mikalaevič) 
Naumov, Vladimir Vladimirovič 

Навумаў 
Уладзiмiр 
Уладзiмiравiч 

НАУМОВ 
Владимир 
Владимирович 

7.2.1956 Smolensk nekdanji minister za notranje zadeve 

37. Sivakov, Juri (Jurij, Juri) Leonidovič Сиваков, Юрий 
Леонидович 

5.8.1946 regija Saha­
lin 

nekdanji minister za turizem n nekdanji 
minister za notranje zadeve 

▼M5
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Imena 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) Datum rojstva Kraj rojstva Naslov Številka 

potnega lista Funkcija 

38. Pauličenka, Dzmitri Valerievič 
Pavličenko, Dmitri Valerievič 
(Pavlichenko, Dmitriy Valeriyevich) 

Паўлiчэнка 
Дзмiтрый 
Валер'евiч 

Павличенко, 
Дмитрий 
Валериевич 

1966 Vitebsk vodja posebne odzivne skupine na Mini­
strstvu za notranje zadeve (SOBR) 

39. Jarmošina, Lidzija Mihajlauna 
(Jarmošina, Lidzia Mihailauna; Jarmo­ 
šina, Lidzija Mihailauna) 
Ermošina, Lidiia Mihailovna 
(Jermošina, Lidia Mihailovna; Jermo­ 
šina, Lidija Mihajlovna 

Ярмошына 
Лiдзiя 
Мiхайлаўна 

ЕРМОШИНА 
Лидия 
Михайловна 

29.1.1953 Slutsk 
(regija 
Minsk) 

predsednica beloruske centralne volilne 
komisije (CEC) 

40. Padabed, Juri Mikalaevič 
(Padabed, Juri Mikalaevič) 
Podobed, Juri Nikolajevič 
(Podobed, Juri Nikolajevič) 

Падабед 
Юрый 
Мiкалаевiч 

Slutsk (regija 
Minsk) 

5.3.1962 Slutsk 
(regija 
Minsk) 

enota za posebne namene, Ministrstvo za 
notranje zadeve. 

▼M5



 

PRILOGA IA 

Seznam fizičnih in pravnih oseb, subjektov ali organov iz člena 2(1), 2(2) in 2(5) 

▼M7 
A. Osebe 

▼M5 

Ime 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
po belorusko 

Priimek in ime 
po rusko 

Datum in kraj 
rojstva Funkcija 

1. Lukašenka, Viktar Aliaksandravič 
Lukašenko, Viktor Aleksandrovič 

Лукашэнка 
Вiктар 
Аляксандра­ 
вiч 

Лукашенко 
Виктор 
Александр­ 
ович 

1976 pomočnik/pribočnik pred­
sednika za nacionalnovar­
nostne zadeve 

▼M9 

2. Bazanau, Aljaksandr Viktaravič 
Bazanov, Aleksandr Viktorovič 

Базанаў 
Аляскандр 
Вiктаравiч 

Базанов 
Александр 
Викторович 

Kazahstan, 
26.11.1962 

Direktor, informacijski in 
analitični center predsed­
nika 

▼M5 

3. Guseu, Aliaksei Viktaravič 
Gusev, Aleksei Viktorovič 
(Gusev, Aleksej Viktorovič) 

Гусев 
Алексей 
Викторович 

Гусев 
Алексей 
Викторович 

prvi namestnik direktorja, 
informacijski in analitični 
center predsednikove 
administracije 

4. Krištapovič, Leu Eustafievič 
(Krištapovič, Leu Jeustafievič) 
Krištapovič, Lev Evstafievič 
(Krištapovič, Lev Jevstafievič) 

Крыштапов­
iч Леў 
Еўстафьевiч 

Криштапов­ 
ич Лев 
Евстафьев­ 
ич 

namestnik direktorja, 
informacijski in analitični 
center predsednikove 
administracije 

5. Kolas, Alena Pjatrovna 
Kolos, Elena Petrovna 
(Kolos, Jelena Petrovna) 

Колас 
Алена 
Пятроўна 

Колос 
Елена 
Петровна 

namestnica direktorja, 
informacijski in analitični 
center predsednikove 
administracije 

6. Makei, Vladzimir Vladzimiravič 
(Makej, Vladzimir Vladzimiravič) 
Makei, Vladimir Vladimirovič 
(Makej, Vladimir Vladimirovič) 

Навумаў 
Уладзiмiр 
Уладзiмiра­ 
вiч 

МАКЕЙ 
Владимир 
Владимиро­ 
вич 

5. avgust 
1958, regija 
Grodno 

vodja predsedniške admi­
nistracije 

7. Iančeuski, Usevalad Viačaslavavič 
(Jančeuski, Usevalad Vjačaslavavič) 
Iančevski, Vsevolod Viačeslavovich 
(Jančevski, Vsevolod Vjačeslavovič) 

Янчэўскi 
Усевалад 
Вячаславав­
iч 

ЯНЧЕВСК­ 
ИЙ 
Всеволод 
Вячеславов­ 
ич 

22. april 
1976, Bori­
sov 

pomočnik predsednika, 
vodja oddelka za ideolo­
gijo predsedniške admini­
stracije 

8. Maltsau, Leanid Siamionavič 
Maltsev, Leonid Semenovič 

МАЛЬЦЕВ 
Леонид 
Семенович 

МАЛЬЦЕВ 
Леонид 
Семенович 

29. avgust 
1949, Vete­
nevka, 
okrožje 
Slonim, 
regija 
Grodno 

sekretar Varnostnega sveta 

9. Utsijurin, Andrei Aljaksandravič 
(Utsjurin, Andrej Aljaksandravič; 
Utsjurin, Andrei Aliaksandravič) 
Vtiurin, Andrei Aleksandrovič 
(Vtiurin, Andrej Aleksandrovič; Vtju­
rin, Andrei Aleksandrovič) 

Уцюрын 
Андрэй 
Аляксандра­ 
вiч 

Втюрин, 
Андрей 
Александр­ 
ович 

vodja predsedniškega 
varnostnega odreda 
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10. Ipatau, Vadzim Dzmitrievič 

Ipatov, Vadim Dmitrievič 
Iпатаў 
Вадзiм 
Дзмiтрыевiч 

ИПАТОВ 
Вадим 
Дмитриевич 

Namestnik predsednika 
centralne volilne komisije. 
Kot član centralne volilne 
komisije je soodgovoren za 
kršitev mednarodnih 
volilnih standardov pri 
predsedniških volitvah 
19. decembra 2010. 

11. Bušnaja, Natallja Uladzimirauna 
(Bushnaya, Natallia Uladzimirauna) 
Bušnaja, Natalja Vladimirovna (Bush­
naya, Natalya Vladimirovna) 

Бушная 
Наталля 
Уладзiмiра­ 
ўна 

Бушная, 
Наталья 
Владимиро­ 
вна 

1953, 
Mogilev 

Članica centralne volilne 
komisije. Kot članica 
centralne volilne komisije 
je soodgovorna za kršitev 
mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

12. Buščik, Vasil Vasiljevič 
Bušik, Vasilij Vasiljevič 

Бушчык 
Васiль 
Васiльевiч 

Бущик, 
Василий 
Васильевич 

Član centralne volilne 
komisije. Kot član 
centralne volilne komisije 
je soodgovoren za kršitev 
mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

13. Kacuba, Svjatlana Pjatrouna 
Kacubo, Svetlana Petrovna 

Кацуба 
Святлана 
Пятроўна 

Кацубо, 
Светлана 
Петровна 

Članica centralne volilne 
komisije. Kot članica 
centralne volilne komisije 
je soodgovorna za kršitev 
mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

14. Kisjaljeva, Nadzeja Mikalaeuna 
(Kisyaliova, Nadzeya Mikalaeuna) 
Kiseleva, Nadežda Nikolaevna 

Кiсялёва 
Надзея 
Мiкалаеўна 

Киселева, 
Надежда 
Николаевна 

Članica centralne volilne 
komisije. Kot članica 
centralne volilne komisije 
je soodgovorna za kršitev 
mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

15. Padaljak, Eduard Vasiljevič (Padalyak, 
Eduard Vasilyevich) 
Podoljak, Eduard Vasiljevič (Podo­
lyak, Eduard Vasilyevich) 

Падаляк 
Эдуард 
Васiльевiч 

Подоляк, 
Эдуард 
Васильевич 

Član centralne volilne 
komisije. Kot član 
centralne volilne komisije 
je soodgovoren za kršitev 
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mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

16. Rahmanava, Marjna Jurieuna 
Rahmanova, Marina Jurjevna 

Рахманава 
Марына 
Юр’еўна 

Рахманова, 
Марина 
Юрьевна 

Članica centralne volilne 
komisije. Kot članica 
centralne volilne komisije 
je soodgovorna za kršitev 
mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

17. Ščurok, Ivan Antonavič 
Šurok, Ivan Antonovič 

Шчурок 
Iван 
Антонавiч 

Щурок, 
Иван 
Антонович 

Član centralne volilne 
komisije. Kot član 
centralne volilne komisije 
je soodgovoren za kršitev 
mednarodnih volilnih stan­
dardov pri predsedniških 
volitvah 19. decembra 
2010. 

▼M5 

18. Kisialiou, Anatol Siamionavič 
Kiselev, Anatolij Semenovič 
(Kiseljov, Anatoli Semjonovič) 

Кiсялёў 
Анатоль 
Сямёнавiч 

Киселев, 
Анатолий 
Семенович 

vodja regionalne volilne 
komisije (REC) regije 
Brest 

19. Krukouski, Viačaslau Jafimavič 
(Krukouski, Vjačaslau Jafimavič) 
Kriukovski, Viačeslav Jefimovič 
(Krjukovski, Vjačeslav Jefimovič) 

Крукоўскi, 
Вячаслаў 
Яфiмавiч 

Крюковски­ 
й, Вячеслав 
Ефимович 

vodja regionalne volilne 
komisije (REC) regije 
Vitebsk 

20. Stoš, Mikalai Mikalaevič 
Stoš, Nikolai Nikolaevič 

Стош 
Мiкалай 
Мiкалаевiч 

Стош, 
Николай 
Николаевич 

vodja regionalne volilne 
komisije (REC) regije 
Gomel 

21. Sauko, Valerj Iosifavič 
Savko, Valeri Iosifovič 

Саўко 
Валерый 
Iосiфавiч 

Савко, 
Валерий 
Иосифович 

vodja regionalne volilne 
komisije (REC) regije 
Grodno 

22. Vasilieu, Aliaksei Aliaksandravič 
(Vasiljeu, Aliaksej Aliaksandravič) 
Vasiliev, Aleksei Aleksandrovič 
(Vasiljev, Aleksej Aleksandrovič) 

Васiльеў 
Аляксей 
Аляксандра­ 
вiч 

Васильев, 
Алексей 
Александр­ 
ович 

vodja regionalne volilne 
komisije (REC) regije 
Minsk 
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23. Berastau, Valerj Vasilievič 
Berestov, Valeri Vasilievič 
(Berestov, Valerij Vasiljevič) 

Берастаў 
Валерый 
Васiльевiч 

Берестов, 
Валерий 
Васильевич 

vodja regionalne volilne 
komisije (REC) regije 
Mogilev 

24. Vasilevič, Rjhor Aliaksejevič 
Vasilevič, Grigori Aleksejevič 
(Vasilevič, Grigorij Aleksejevič) 

Васiлевiч 
Рыгор 
Аляксеевiч 

ВАСИЛЕВ­ 
ИЧ 
Григорий 
Алексеевич 

13. februar 
1955 

generalni državni tožilec 

25. Šved, Andrei Ivanavič 
Šved, Andrei Ivanovič 
(Shved, Andrej Ivanovič) 

Швед 
Андрэй 
Iванавiч 

Швед 
Андрей 
Иванович 

namestnik generalnega 
državnega tožilca 

26. Lašijn, Aliaksandr Mihailavič 
Lašin, Aleksandr Mihailovič 

Лашын 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

Лашин, 
Александр 
Михайлович 

namestnik generalnega 
državnega tožilca 

27. Konan, Viktar Aliaksandravič 
Konon, Viktor Aleksandrovič 

Конан 
Вiктар 
Аляксандра­ 
вiч 

Конон, 
Виктoр 
Александр­ 
ович 

namestnik generalnega 
državnega tožilca 

28. Stuk, Aliaksei Kanstancinavič 
Stuk, Aleksei Konstantinovič 
(Stuk, Aleksej Konstantinovič) 

Стук 
Аляксей 
Канстанцiн­ 
авiч- 

Стук, 
Алексей 
Константи­ 
нович 

namestnik generalnega 
državnega tožilca 

29. Kuklis, Mikalai Ivanovič 
Kuklis, Nikolai Ivanovič 

Куклiс 
Мiкалай 
Iванавiч 

Куклис, 
Николай 
Иванович 

namestnik generalnega 
državnega tožilca 

30. Kmaruk, Siargei Konstantinovič 
Kmaruk, Sergei Konstantinovič 
(Kmaruk, Sergej Konstantinovič) 

Хмарук 
Сяргей 
Канстанцiн­ 
авiч- 

Хмарук, 
Сергей 
Константи­ 
нович 

državni tožilec okrožja 
Brest 

31. Dijsko, Henadz Josifavič 
Dijsko, Genadij Iosifovič 

Дыско 
Генадзь 
Iосiфавiч 

Дыско, 
Генадий 
Иосифович 

državni tožilec okrožja 
Vitebsk 

32. Šaeu, Valiantsin Piatrovič 
(Šajeu, Valijantsin Piatrovič) 
Šaev, Valentin Petrovič 
(Šajev, Valentin Petrovič) 

Шаеў 
Валянцiн 
Пятровiч 

Шаев, 
Валентин 
Петрович 

državni tožilec okrožja 
Gomel 

33. Morozau, Viktar Mikalajevič 
Morozov, Viktor Nikolajevič 

Марозаў 
Вiктар 
Мiкалаевiч 

Морозов, 
Виктор 
Николаевич 

državni tožilec okrožja 
Grodno 

34. Arhipau, Aliaksandr Mihailavič 
Arhipov, Aleksandr Mihailovič 

Архiпаў 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

Архипов, 
Александр 
Михайлович 

1959, 
Mogilev 

državni tožilec okrožja 
Minsk 

35. Siankevič, Eduard Aliaksandravič 
Senkevič, Eduard Aleksandrovič 

Сянькевiч 
Эдуард 
Аляксандра­ 
вiч 

Сенькевич, 
Эдуард 
Александр­ 
ович 

državni tožilec okrožja 
Mogilev 

36. Kulik, Mikalai Mikalajevič 
Kulik, Nikolai Nikolaievič 

Кулiк 
Мiкалай 
Мiкалаевiч 

Кулик, 
Николай 
Николаевич 

državni tožilec v mestu 
Minsk 
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37. Dudkin, Anatol Kanstancinavič 
Dudkin, Anatoli Konstantinovič 

Дудкiн 
Анатоль 
Канстанцiн­ 
авiч- 

Дудкин, 
Анатолий 
Константи­ 
нович 

državni tožilec za 
prometne zadeve Repu­
blike Belorusije 

38. Dranitsa, Aliaksandr Mikalajevič 
Dranitsa, Aleksandr Nikolajevič 

Дранiца 
Аляксандр 
Мiкалаевiч 

Драница, 
Александр 
Николаевич 

vojaški tožilec 

39. Bileičik, Aliaksandr Uladzimiravič 
Bileičik, Aleksandr Vladimirovič 
(Bilejčik, Aleksandr Vladimirovič) 

Бiлейчык 
Аляксандр 
Уладзiмiра­ 
вiч 

БИЛЕЙЧ- 
ИК 
Александр 
Владимиро­ 
вич 

1964 prvi namestnik ministra za 
pravosodje 

40. Lomats, Zijanon Kuzmič 
Lomat, Zenon Kuzmiš 

Ломаць 
Зянон 
Кузьмiч 

Ломать, 
Зенон 
Кузьмич 

1944, Kara­
bani 

nekdanji predsednik 
odbora za državni nadzor 

41. Kuliašov, Anatol Nilavič 
Kulešov, Anatoli Nilovič 

Куляшоў 
Анатоль 
Нiлавiч 

Кулешов 
Анатолий 
Нилович 

25.7.1959 minister za notranje zadeve 

42. Piakarski, Aleh Anatolievič 
Pekarski, Oleg Anatolievič 

Пякарскi 
Алег 
Анатольевiч 

Пекарский, 
Олег 
Анатольев­ 
ич 

prvi namestnik ministra za 
notranje zadeve 

43. Poludzen, Iauhen Iauhenavič 
(Poludzen, Jauhen Jauhenavič) 
Poluden, Evgenij Evgenijevič 
(Poluden, Jevgeni Jevgenjevič) 

Полудзень 
Яўген 
Яўгенавiч 

Полудень, 
Евгений 
Евгеньевич 

namestnik ministra za 
notranje zadeve 

44. Jausejev, Ihar Uladzimi\ravič 
(Jausejev, Ihar Uladzimiravič; Jause­
jev, Ihar Uladzimiravič) 
Evseev, Igor Vladimirovič 
(Jevsejev, Igor Vladimirovič; Jevsejev, 
Igor Vladimirovič) 

Яўсееў Iгар 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Евсеев, 
Игорь 
Владимиро­ 
вич 

vodja operativne skupine 
OMON 

45. Farmahei, Leanid Kanstancinavič 
(Farmahej, Leanid Kanstancinavič) 
Farmagei, Leonid Konstantinovič 
(Farmagej, Leonid Konstantinovič) 

Фармагей 
Леанiд 
Канстанцiн­ 
авiч 

ФАРМАГ- 
ЕЙ, Леонид 
Константин­ 
ович 

1962 poveljnik milice mesta 
Minsk 

46. Lukomski, Aliaksandr Valiancinavič 
Lukomski, Aleksandr Valentinovič 

Лукомскi 
Аляксандр 
Валянцiнав­
iч 

Лукомский, 
Александр 
Валентино­ 
вич 

poveljnik posebnega polka 
ministrstva za notranje 
zadeve mesta Minsk 

47. Zaitsau, Vadzim Jurievič 
Zaitsev, Vadim Jurievič 

Зайцаў 
Вадзiм 
Юр’евiч 

Зайцев, 
Вадим 
Юрьевич 

1964 vodja KGB 

48. Dziadkou, Leanid Mikalajevič 
Dedkov, Leonid Nikolajevič 

Дзядкоў 
Леанiд 
Мiкалаевiч 

Дедков, 
Леонид 
Николаевич 

namestnik vodje KGB, 
vodja KGB okrožja 
Vitebsk 

49. Bahmatau, Ihar Andrejevič 
Bahmatov, Igor Andrejevič 

Бахматаў 
Iгар 
Андрэевiч 

Бахматов, 
Игорь 
Андреевич 

namestnik vodje KGB 
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50. Cercel, Ivan Stanislavavič 
Tertel, Ivan Stanislavovič 

Церцель 
Iван 
Станiслава­ 
вiч 

Тертель 
Иван 
Станислав­ 
ович 

namestnik vodje KGB 

51. Smalenski, Mikalai Zinouevič 
Smolenski, Nikolai Zinovievič 

Смаленскi 
Мiкалай 
Зiноўевiч 

Смоленский, 
Николай 
Зиновьевич 

nekdanji namestnik vodje 
KGB 

52. Vehera, Viktar Paulavič 
Vegera, Viktor Pavlovič 

Вегера 
Вiктар 
Паўлавiч 

Вегера 
Виктор 
Павлович 

namestnik vodje KGB 

53. Svorab, Mikalai Kanstancinavič 
Svorob, Nikolai Konstantinovič 

Свораб 
Мiкалай 
Канстанцiн­ 
авiч- 

Свороб 
Николай 
Константи­ 
нoвич 

nekdanji namestnik vodje 
KGB 

54. Traciak, Piotr 
Tretiak, Petr 
(Tretjak, Piotr) 

Траццяк 
Пётр 

Третьяк, 
Петр 

nekdanji namestnik vodje 
KGB 

55. Zaharau, Aliaksei Ivanavič 
Zaharov, Aleksei Ivanovič 
(Zaharov, Aleksej Ivanovič) 

Захараў 
Аляксей 
Iванавiч 

Захаров, 
Алексей 
Иванович 

nekdanju vodja vojaškega 
protiobveščevalnega 
odbora KGB 

56. Talstašou, Aliaksandr Alehavič 
Tolstašov, Aleksandr Olegovič 

Талсташоў 
Аляксандр 
Алегавiч 

Толсташов 
Александр 
Олегович 

vodja odbora KGB za 
zaščito ustavnega reda in 
boj proti terorizmu 

57. Rusak, Viktar Uladzimiravič 
Rusak, Viktor Vladimirovič 

Русак 
Вiктар 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Русак 
Виктор 
Владимиро­ 
вич 

vodja odbora KGB za 
ekonomsko varnost 

58. Jaruta, Viktar 
(Jaruta, Viktar) 
Jaruta, Viktor 
(Jaruta, Viktor) 

Ярута 
Вiктар 

Ярута, 
Виктор 

vodja odbora KGB za 
državno komuniciranje 

59. Varapajev, Ihar Rihoravič 
(Varapajev, Ihar Rihoravič) 
Voropajev, Igor Grigorievič 
(Voropajev, Igor Grigorjevič) 

Варапаеў 
Iгар 
Рыгоравiч 

Воропаев 
Игорь 
Григорьев­ 
ич 

nekdanji vodja odbora 
KGB za državno komuni­
ciranje 

60. Kalah, Uladzimir Viktaravič 
Kalach, Vladimir Viktorovič 

Калач 
Уладзiмiр 
Вiктаравiч 

Калач 
Владимир 
Викторович 

nekdanji vodja KGB 
okrožja Minsk 

61. Busko, Ihar Jauhenavič 
(Busko, Ihar Jauhenavič) 
Busko, Igor Evgenievič 
(Busko, Igor Jevgenjevič) 

Бусько Iгар 
Яўгенавiч 

Бусько 
Игорь 
Евгеньевич 

vodja KGB okrožja Brest 

62. Korž, Ivan Aliaksejevič 
Korž, Ivan Aleksejevič 

Корж Iван 
Аляксеевiч 

Корж Иван 
Алексеевич 

vodja KGB okrožja 
Grodno 

63. Siarhejenka, Ihar Piatrovič 
Sergejenko, Igor Petrovič 
(Sergejenko, Igor Petrovič) 

Сяргеенка 
Iгар 
Пятровiч 

Сергеенко 
Игорь 
Петрович 

vodja KGB okrožja Mogi­
lev 
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64. Herasimenka, Henadz Anatolievič 
Gerasimenko, Genadij Anatolievič 

Герасiменка 
Генадзь 
Анатольевiч 

Герасимен­ 
ко 
Геннадий 
Анатольев­ 
ич 

vodja KGB okrožja 
Vitebsk 

65. Liaskouski, Ivan Anatoljevič 
Leskovskij, Ivan Anatoljevič 

Ляскоўскi 
Iван 
Анатольевiч 

Лесковский 
Иван 
Анатольев­ 
ич 

nekdanji vodja KGB 
okrožja Gomel 

66. Maslakou, Valerij 
Maslakov, Valeri 

Маслакоў 
Валерый 

Маслаков 
Валерий 

vodja obveščevalnega 
odbora KGB 

67. Volkau, Siarhei 
Volkov, Sergei 
(Volkov, Sergej) 

Волкаў 
Сяргей 

Волков 
Сергей 

nekdanji vodja obvešče­
valnega odbora KGB 

68. Zadobin, Jurij Viktaravič 
(Zadobin, Juri Viktaravič) 
Zadobin, Juri Viktorovič 
(Zadobin, Juri Viktorovič) 

Жадобiн 
Юрый 
Вiктаравiч 

ЖАДОБИН 
Юрий 
Викторович 

14.novemb­
er 1954 

minister za obrambo 

69. Krašeuski, Viktar 
Kraševski, Viktor 

Крашэўскi 
Вiктар 

КРАШЕВС­ 
КИЙ 
Виктор 

vodja GRU 

70. Ananič, Lilija Stanislavauna 
(Ananič, Lilia Stanislavauna; Ananič, 
Lilija Stanislavauna) 
Ananič, Lilijia Stanislavovna 
(Ananič, Lilia Stanislavovna; Ananič, 
Lilija Stanislavovna) 

Ананiч 
Лiлiя 
Станiслава­ 
ўна 

АНАНИЧ 
Лилия 
Станислав­ 
овна 

1960 prva namestnica ministra 
za informiranje 

71. Lapcionak, Ihar Mikalajevič 
Laptionok, Igor Nikolajevič 

Лапцёнак 
Iгар 
Мiкалаевiч 

ЛАПТЕН- 
ОК Игорь 
Николаевич 

1947, 
Minsk 

namestnik ministra za 
informiranje 

72. Davidzka, Henadz Branislavavič 
Davidko, Genadij Bronislavovič 

Давыдзька 
Генадзь 
Бранiслава­ 
вiч 

Давыдько, 
Геннадий 
Бронислав­ 
ович 

predsednik državne televi­
zije 

73. Kazijatka, Juri Vasilievič 
(Kaziatka, Juri Vasilievič; Kazijatka, 
Juri Vasilievič) 
Kozijatko, Juri Vasilievič 
(Koziatko, Juri Vasilievič; Kozijatko, 
Juri Vasilievič) 

Казiятка 
Юрый 
Васiльевiч 

КОЗИЯТ- 
КО Юрий 
Васильевич 

1964, Brest generalni direktor „Stoli­ 
čnoe Televidenie“ 

74. Jakubovič, Pavel Izotavič 
(Jakubovič, Pavel Izotavič) 
Jakubovič, Pavel Izotovič 
(Jakubovič, Pavel Izotovič) 

Якубовiч 
Павел 
Iзотавiч 

ЯКУБОВ- 
ИЧ Павел 
Изотович 

23. septem­
ber 1946 

glavni in odgovorni 
urednik „Sovietskaia Bela­
rus“ 

75. Lemiašonak, Anatol Ivanavič 
Lemešenok, Anatoli Ivanovič 

Лемяшонак 
Анатоль 
Iванавiч 

ЛЕМЕШЕ­ 
НОК 
Анатолий 
Иванович 

glavni in odgovorni 
urednik „Republika“ 

76. Prakopau, Juri (Prakopau, Juri) 
Prokopov, Juri (Prokopov, Juri) 

Пракопаў 
Юрый 

Прокопов 
Юрий 

novinar, ki ima v okviru 
državne televizijske postaje 
„Pervi“ (Št. 1) visok in 
vpliven položaj 
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77. Mihalčanka, Aliaksei 
Mihalčenko, Aleksei 
(Mihalčenko, Aleksej) 

Мiхальчанк­ 
а Аляксей 

Михальчен­ 
ко Алексей 

novinar, ki ima v okviru 
državne televizijske postaje 
ONT visok in vpliven 
položaj 

78. Taranda, Aliaksandr Mihailavič 
Taranda, Aleksandr Mihailovič 

Таранда 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

Таранда 
Александр 
Михайлович 

namestnica urednika časo­
pisa „Sovietskaia Belarus“ 

79. Gardzienka, Siarhei Aliaksandravič 
Gordienko, Sergei Aleksandrovič 
(Gordijenko, Sergej Aleksandrovič) 

Гардзiенка 
Сяргей 
Аляксандра­ 
вiч 

Гордиенко 
Сергей 
Александр­ 
ович 

namestnica urednika časo­
pisa „Sovietskaia Belarus“ 

80. Tarapetskaja, Halina Mihailauna 
(Tarapetskaja, Halina Mihailauna) 
Toropetskaja, Galina Mihailovna 
(Toropetskaja, Galina Mihailovna) 

Тарапецкая 
Галiна 
Мiхайлаўна 

Торопецкая 
Галина 
Михайловна 

namestnica urednika časo­
pisa „Sovietskaia Belarus“ 

▼M9 
81. Šadrjina, Gana Stanislavauna 

Šadrina, Ana Stanislavovna 
Шадрына 
Ганна 
Станiслава­ 
ўна 

Шадрина 
Анна 
Станислав­ 
овна 

Nekdanja namestnica 
urednika časopisa „Soviet­
skaia Belarus“ 

▼M5 
82. Zuk, Dimitri Aliaksandravič 

Zuk, Dmitri Aleksandrovič 
Жук 
Дзмiтрый 
Аляксандра­ 
вiч 

Жук 
Дмитрий 
Александр­ 
ович 

izvršilni direktor državne 
tiskovne agencije BELTA 

83. Hihin, Vadzim 
Gigin, Vadim 

Гiгiн Вадзiм Гигин 
Вадим 

glavni in odgovorni 
urednik mesečnika „Belo­
russkaia Dumka“ 

84. Ablameika, Siarhei Uladzimiravič 
Ablameiko, Sergei Vladimirovič 
(Ablamejko, Sergej Vladimirovič) 

Абламейка 
Сяргей 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Абламейко, 
Сергей 
Владимиро­ 
вич 

1956, regija 
Grodno 

rektor, beloruska državna 
univerza 

85. Sirenka, Viktar Ivanavič 
Sirenko, Viktor Ivanovič 

Сiрэнка 
Вiктар 
Iванавiч 

Сиренко 
Виктор 
Иванович 

glavni kirurg urgence v 
Minsku 

86. Ananič, Alena Mikalajeuna 
Ananič, Elena Nikolajevna 
(Ananič, Jelena Nikolajevna) 

Ананiч 
Алена 
Мiкалаеўна 

Ананич 
Елена 
Николаевна 

sodnica sodišča okrožja 
Pervomajskij v mestu 
Minsk 

87. Ravinskaia, Taciana Uladzimirauna 
(Ravinskaja, Tatsiana Uladzimirauna) 
Revinskaia, Tatiana Vladimirovna 
(Revinskaja, Tatiana Vladimirovna; 
Revinskaja, Tatjana Vladimirovna) 

Равiнская 
Таццяна 
Уладзiмiра­ 
ўна 

Ревинская 
Татьяна 
Владимиро­ 
вна 

sodnica sodišča okrožja 
Pervomajskij v mestu 
Minsk 

88. Esman, Valeri Aliaksandravič 
(Jesman, Valeri Aliaksandravič) 
Esman, Valeri Aleksandrovič 
(Jesman, Valeri Aleksandrovič; 
Jesman, Valerij Aleksandrovič) 

Есьман 
Валерый 
Аляксандра­ 
вiч 

Есьман 
Валерий 
Александр­ 
ович 

sodnik sodišča centralnega 
okrožja v mestu Minsk 
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89. Bičko, Aliaksei Viktaravič 
Bičko, Aleksei Viktorovič 
(Bičko, Aleksej Viktorovič) 

Бычко 
Аляксей 
Вiктаравiч 

Бычко 
Алексей 
Викторович 

sodnik sodišča centralnega 
okrožja v Minsku 

▼M12 

90. Khadanovich, Aliaksandr Alyaksan­
drauvich (Hadanevič, Aliaksandr 
Aliaksandravič) 
Khodanovich, Aleksandr Aleksandro­
vich (Hodanevič, Aleksandr Aleksan­
drovič) 

Хадановiч 
Аляксандр 
Аляксандра­ 
вiч 

Хoданович 
Александр 
Александр­ 
ович 

sodnik sodišča centralnega 
okrožja v Minsku 

▼M5 

91. Baranouski, Andrei Fiodaravič 
Baranovski, Andrei Fedorovič 
(Baranovski, Andrej Fedorovič) 

Бараноўскi 
Андрэй 
Фёдаравiч 

Барановск­ 
ий Андрей 
Федорович 

sodnica sodišča okrožja 
Partizanksij v mestu Minsk 

92. Ciciankova, Alena Viktarauna 
Titenkova, Elena Viktorovna 
(Titenkova, Jelena Viktorovna) 

Цiцянкова 
Алена 
Вiктараўна 

Титенкова 
Елена 
Викторовна 

sodnica sodišča okrožja 
Partizanksij v mestu Minsk 

93. Tupik, Vera Mihajlauna 
Tupik, Vera Mihajlovna 

Тупiк Вера 
Мiхайлаўна 

Тупик Вера 
Михайловна 

sodnica sodišča okrožja 
Leninski v mestu Minsk 

94. Niakrasava, Alena Čimafejeuna 
Nekrasova, Elena Timofejevna 
(Nekrasova, Jelena Timofejevna) 

Някрасава 
Алена 
Цiмафееўна 

Некрасова 
Елена 
Тимофеевна 

sodnik sodišča okrožja 
Zavadskoi v mestu Minsk 

95. Laptseva, Alena Viačeslavauna 
Lapteva, Elena Viačeslavovna 
(Lapteva, Jelena Vjačeslavovna) 

Лапцева 
Алена 
Вячаславаў­ 
на 

Лаптева 
Елена 
Вячеславов­ 
на 

sodnica sodišča okrožja 
Zavadskoi v Minsku 

96. Balauniou, Mikalai Vasilievič 
Bolovnev, Nikolai Vasilievič 

Балаўнёў 
Мiкалай 
Васiльевiч 

Боловнев 
Николай 
Васильевич 

sodnik sodišča okrožja 
Zavadski v mestu Minsk 

97. Kazak, Viktar Uladzimiravič 
Kazak, Viktor Vladimirovič 

Казак 
Вiктар 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Казак 
Виктор 
Владимиро­ 
вич 

sodnik sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

▼M12 

98. Shylko, Alena Mikalaeuna 
(Šilko, Alena Mikalajeuna) 
Shilko, Elena Nikolaevna 
(Shilko, Yelena Nikolaevna) 

Шылько 
Алена 
Мiкалаеўна 

Шилько 
Елена 
Николаевна 

Sodnica sodišča okrožja 
Moskva v Minsku. 
24. januarja 2012 je zavr­
nila pritožbo Alesa 
Byalyatskega zoper kazen, 
ki mu jo je naložilo 
okrožno sodišče Pervo­
majski v Minsku, čeprav je 
sojenje v tem primeru 
očitno kršilo zakon o 
kazenskem postopku. 

Byalyatski je dejavno 
branil žrtve represije, 
povezane z volitvami 
19. decembra 2010, ter 
nasilja nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo 
in jim pomagal. 
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99. Simahina, Liubou Siarhejeuna 
Simahina, Liubov Sergejevna 

Сiмахiна 
Любоў 
Сяргееўна 

Симахина 
Любовь 
Сергеевна 

sodnica sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

100. Kuzniacova, Natalia Anatoljeuna 
Kuznecova, Natalia Anatolievna 
(Kuznecova, Natalja Anatoljevna) 

Кузняцова 
Наталля 
Анатольеў­ 
на 

Кузнецова 
Наталья 
Анатольев­ 
на 

1973, 
Minsk 

sodnica sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

101. Celica, Lidija Fiodarauna 
(Celica, Lidia Fiodarauna; Celica, 
Lidija Fiodarauna) 
Celica, Lidia Fiodarauna; 
(Telica, Lidia Fedorovna Telica, Lidija 
Fedorovna) 

Целiца 
Лiдзiя 
Фёдараўна 

Телица 
Лидия 
Федоровна 

sodnica sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

102. Čarniak, Alena Leanidauna 
Černiak, Elena Leonidovna 
(Černiak, Jelena Leonidovna; Černjak, 
Jelena Leonidovna) 

Чарняк 
Алена 
Леанiдаўна 

Черняк 
Елена 
Леонидовна 

sodnica sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

103. Šestakou, Jui Valerievič 
(Šestakou, Juri Valerievič) 
Šestakov, Juri Valerievič 
(Šestakov, Juri Valerievič) 

Шастакоў 
Юрый 
Валер’евiч 

Шестаков 
Юрий 
Валерьевич 

sodnik sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

104. Motil, Tatiana Jaraslavauna 
(Motil, Tatiana Jaraslavauna) 
Motil, Tatiana Jaroslavovna 
(Motil, Tatjana Jaroslavovna) 

Матыль 
Таццяна 
Яраславаўна 

Мотыль 
Татьяна 
Ярославов­ 
на 

sodnica sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

105. Katkevič, Jauhen Viktaravič 
(Katkevič, Jauhen Viktaravič) 
Katkevič, Evgeni Viktorovič 
(Katkevič, Jevgeni Viktorovič) 

Хаткевiч 
Яўген 
Вiктаравiч 

Хаткевич 
Евгений 
Викторович 

sodnik sodišča okrožja 
Moskva v mestu Minsk 

106. Husakova, Volha Arkadzieuna 
Gusakova, Olga Arkadievna 

Гусакова 
Вольга 
Аркадзьеўна 

Гусакова 
Ольга 
Аркадьевна 

sodnica sodišča okrožja 
Oktiabrski v Minsku 

107. Šahrai, Rijta Piatrouna 
Šagrai, Rita Petrovna 

Шаграй 
Рыта 
Пятроўна 

Шаграй 
Рита 
Петровна 

sodnik sodišča okrožja 
Oktiabrski v mestu Minsk 

108. Mitrahovič, Irina Aliaksejeuna 
Mitrahovič, Irina Aleksejevna 

Мiтраховiч 
Iрына 
Аляксееўна 

Митрахович 
Ирина 
Алексеевна 

sodnica sodišča okrožja 
Oktiabrski v mestu Minsk 

109. Pratasavitskaia, Natalia Uladzimirauna 
Protosovitskaia, Natalia Vladimirovna 
(Protosovitskaja, Natalia Vladimiro­
vna; Protosovitskaja, Natalja Vladimi­
rovna) 

Пратасавiц­ 
кая Наталля 
Уладзiмiра­ 
ўна 

Протосови­ 
цкая 
Наталья 
Владимиро­ 
вна 

sodnica sodišča okrožja 
Oktiabrski v Minsku 
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110. Lapko, Maksim Fiodaravič 
Lapko, Maksim Fedorovič 
(Lapko, Maksim Fjodorovič) 

Лапко 
Максiм 
Фёдаравiч 

Лапко 
Максим 
Федорович 

sodnik sodišča okrožja 
Oktiabrski v mestu Minsk 

111. Varenik, Natalia Siamionauna 
Varenik, Natalia Semenovna 
(Varenik, Natalja Semjonovna) 

Варэнiк 
Наталля 
Сямёнаўна 

Вареник 
Наталья 
Семеновна 

sodnica sodišča okrožja 
Frunzenski v mestu Minsk 

112. Zukouskaia, Zana Aliaksejeuna 
(Zukouskaja, Zana Aliaksejeuna) 
Zukovskaia, Zana Aleksejevna 
(Zhkovskaja, Zhna Aleksejevna) 

Жукоўская 
Жанна 
Аляксееўна 

Жуковская 
Жанна 
Алексеевна 

sodnica sodišča okrožja 
Frunzenski v mestu Minsk 

113. Samaliuk, Hana Valerieuna 
Samoliuk, Ana Valerievna 
(Samoljuk, Ana Valerjevna) 

Самалюк 
Ганна 
Валер’еўна 

Самолюк 
Анна 
Валерьевна 

sodnica sodišča okrožja 
Frunzenski v mestu Minsk 

114. Lukašenka, Dmitri Aliaksandravič 
Lukašenko, Dmitri Aleksandrovič 

Лукашэнка 
Дзмiтрый 
Аляксандра­ 
вiч 

Лукашенко 
Дмитрий 
Александр­ 
ович 

poslovnež, dejavna 
udeležba pri finančnih 
transakcijah, v katere je 
vpletena družina Luka­ 
šenko 

115. Šuhajeu, Siarhei (Šuhajeu, Siarhei) 
Šugaev, Sergei (Šugajev, Sergej) 

Шугаеў 
Сяргей 

Шугаев, 
Сергей 

namestnik vodje KGB, 
vodja vojaškega protiob­
veščevalnega odbora KGB 

116. Kuzniacou, Ihar 
Kuznetsov, Igor 

Кузняцоў 
Iгар 

Кузнецов 
Игорь 

vodja državnega centra za 
usposabljanje KGB 

117. Haidukevič Valeri Uladzimiravič 
(Gaidukevič Valeri Vladimirovič) 

Гайдукевiч 
Валерый 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Гайдукевич 
Валерий 
Владимиро­ 
вич 

namestnik ministra za 
notranje zadeve, 
poveljnik notranjih enot; 
kot poveljnik notrajih enot 
je odgovoren za nasilno 
zatrtje protestov 

118. Hurejeu Siarhei Viktaravič 
(Hurejeu Siarhej Viktaravič, Gurejev 
Sergei Viktorovič, Gurejev Sergej 
Viktorovič) 

Гурэеў 
Сяргей 
Вiктаравiч 

Гуреев 
Сергей 
Викторович 

namestnik ministra za 
notranje zadeve, 
vodja predkazenskega 
postopka; 
kot namestnik ministra za 
notranje zadeve je odgo­
voren za nasilno zatrtje 
protestov in kršitve člove­
kovih pravic v preisko­
valnih postopkih 
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119. Kačanau Uladzimir Uladzimiravič 
(Kačanov Vladimir Vladimirovič) 

Качанаў 
Уладзiмiр 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Качанов 
Владимир 
Владимиро­ 
вич 

pomočnik/svetovalec mini­
stra za pravosodje; 
kot pomočnik ministra za 
pravosodje je odgovoren 
za delovanje beloruskega 
pravosodja 

120. Badak Ala Mikalajeuna 
(Bodak Ala Nikolajevna) 

Бадак Ала 
Мiкалаеўна 

Бодак Алла 
Николаевна 

namestnica ministra za 
pravosodje; 
kot namestnica ministra za 
pravosodje je odgovorna 
za delovanje beloruskega 
pravosodja 

121. Simanau Aliaksandr Anatolievič 
(Simonov Aleksandr Anatolievič) 

Сiманаў 
Аляксандр 
Анатольевiч 

Симонов 
Александр 
Анатольев­ 
ич 

namestnik ministra za 
pravosodje; 
kot namestnik ministra za 
pravosodje je odgovoren 
za delovanje beloruskega 
pravosodja 

122. Tušinski Ihar Heraninavič 
(Tušinski Igor Geroninovič) 

Тушынскi 
Iгар 
Геранiнавiч 

Тушинский 
Игорь 
Геронинов­ 
ич 

namestnik ministra za 
pravosodje; 
kot namestnik ministra za 
pravosodje je odgovoren 
za delovanje beloruskega 
pravosodja 

123. Skurat, Viktar 
(Skurat, Viktor) 

Скурат 
Вiктар 

Скурат 
Виктор 

vodja mestnega direktorata 
oddelka za javno varnost v 
Minsku ministrstva za 
notranje zadeve, polkovnik 
milice. 
Lukašenko ga je odlikoval 
za dejavno udeležbo in 
uveljavljanje ukazov med 
zatrtjem demonsrtacij 
19. decembra 2010 

124. Ivanou, Siarhei 
(Ivanov, Sergei, Ivanov, Sergej) 

Iваноў 
Сяргей 
estnik 

Иванов 
Сергей 

namestnik oddelka za 
dobavo direktorata za 
ideologijo in kadre oddelka 
za notranje zadeve občine 
Minsk, major milice, 
Lukašenko ga je odlikoval 
za dejavno udeležbo in 
uveljavljanje ukazov med 
zatrtjem demonsrtacij 
19. decembra 2010 
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125. Kadzin, Raman 
(Kadin, Roman) 

Кадзiн 
Раман 

Кадин 
Роман 

poveljujoči častnik za 
orožje in tehnično dobavo 
motorizirane patrulje, 
major milice, 
Lukašenko ga je odlikoval 
za dejavno udeležbo in 
uveljavljanje ukazov med 
zatrtjem demonsrtacij 
19. decembra 2010 

126. Komar, Volha 
(Komar, Olga) 

Комар 
Вольга 

Комар 
Ольга 

sodnica v okrožju Frun­
zenski v Minsku, ki je 
obravnavala zadevo Vasili 
Parfenkov 

127. Zaharouski, Anton 
(Zagorovski, Anton) 

Загароўскi 
Антон 

Загоровски­ 
й Антон 

tožilec v okrožju Frun­
zenski v Minsku, ki je 
obravnaval zadevo Vasili 
Parfenkov 

128. Čarkas, Tatiana Stanislavauna 
(Čerkas, Tatiana Stanislavauna; 
Čerkas, Tatiana Stanislavovna) 

Чаркас 
(Чэркас) 
Таццяна 
Станiслава­ 
ўна 

Черкас 
Татьяна 
Станислав­ 
овна 

sodnica v okrožju Frun­
zenski v Minsku, ki je 
obravnavala zadevo Alek­
sandr Otroščenkov 
(obsojen na štiriletno 
zaporno kazen), Aleksandr 
Molčanov (3 leta) in 
Dmitri Novik (3,5 leta 
zaporne kazni) 

129. Maladtsova, Tatiana 
(Molodtsova, Tatiana) 

Маладцова 
Таццяна 

Молодцова 
Татьяна 

tožilka v okrožju Frun­
zenski v Minsku, ki je 
obravnavala zadeve Alek­
sandr Otroščenkov, Alek­
sandr Molčanov in Dmitri 
Novik 

130. Liabedzik, Mihail Piatrovič 
(Lebedik, Mihail Petrovič) 

Лябедзiк 
Мiхаiл 
Пятровiч 

Лебедик 
Михаил 
Петрович 

prvi namestnik urednika 
časopisa „Sovietskaia 
Belarus“, 
dejavni posrednik in 
analitik provladne politike, 
ki je ponarejal dejstva in 
nepošteno komentiral 
potekajoče procese v 
Belorusiji proti civilni 
družbi 
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131. Padhaiski, Henadz Danatavič 
(Podgaiski, Genadi Donatovič) 

Падгайскi 
Генадзь 
Данатавiч 

Подгайский 
Геннадий 
Донатович 

ravnatelj državnega poli­
tehničnega kolidža v 
Minsku, 
odgovoren za izključitev 
študentov 

132. Kuharčik, Piotr Dzmitrievič 
(Kuharčik, Piotr Dmitrievič) 

Кухарчык 
Пётр 
Дзмiтрыевiч 

Кухарчик 
Пётр 
Дмитриевич 

rektor državne pedagoške 
univerze v Minsku, 
odgovoren za izključitev 
študentov 

133. Batura, Mihail Paulavič 
(Batura, Mkhail Pavlovič) 

Батура 
Мiхаiл 
Паўлавiч 

Батура 
Михаил 
Павлович 

rektor državne univerze za 
informatiko in radioelek­
troniko v Minsku, 
odgovoren za izključitev 
študentov 

134. Časnouski, Mečislau Edvardavič 
(Česnovski, Mečislav Edvardovič) 

Часноўскi 
Мечыслаў 
Эдвардавiч 

Чесновский 
Мечислав 
Эдвардович 

rektor državne univerze 
Brestu, poimenovane po 
Puškinu, 
odgovoren za izključitev 
študentov 

135. Alpejeva, Tamara Mihailauna 
(Alpejeva, Tamara Mihailauna; Alpe­
jeva, Tamara Mihailovna; Alpejeva, 
Tamara Mihailovna); 

Алпеева 
Тамара 
Мiхайлаўна 

Алпеева 
Тамара 
Михайловна 

rektorica mednarodnega 
humanitarnega ekonom­
skega inštituta, 
odgovorna za izključitev 
študentov. 

▼M6 

136. Shykarou, Uladzislau 
Shikarov, Vladislav 

Шыкароў 
Уладзiслаў 

Шикаров 
Владислав 

Sodnik okrožnega sodišča 
Železnodorožni v Viteb­
sku. V ponovnem sojenju 
na podlagi pritožbe je 
obsodil več protestnikov, 
čeprav jih je sodišče prve 
stopnje spoznalo za nedol­ 
žne. 

137. Merkul, Natallia Viktarauna 
Merkul, Natalia Viktorovna 
(Merkul, Natalya Viktorovna) 

Меркуль 
Наталля 
Вiктараўна 

Меркуль 
Наталья 
Викторовна 

Datum 
rojstva: 
13.11.1964 

Ravnateljica srednje šole v 
mestu Talkov v okrožju 
Pukhoviči. 27. januarja 
2011 je odpustila Natalio 
Ilinič, zelo spoštovano 
učiteljico srednje šole 
zaradi njenih političnih 
nazorov in njene udeležbe 
v dogodkih 19. decembra 
2010. 
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138. Akulich, Sviatlana Rastsislavauna 
Okulich, Svetlana Rostislavovna 

Акулiч 
Святлана 
Расцiславаў­ 
на 

Окулич 
Светлана 
Ростиславо­ 
вна 

Datum 
rojstva: 
27.8.1948 
ali 1949 

Sodnica okrožnega sodišča 
Pukhoviči. Nezakonito je 
zavrnila predlog sodišču, da 
se Natalii Ilinič omogoči 
vrnitev na njeno delovno 
mesto učiteljice na srednji 
šoli v mestu Talkov. 

▼M12 

139. Pykina, Natallia Mikhailauna 
Pykina, Natalia Mikhailauna Pikina, 
Natalia Mikhailovna 
Pykina, Natalya Mihajlovna 
(Pykina, Natalya Mikhailovna) 

Пыкiна 
Наталля 
Мiхайлаўна 

Пыкина 
Наталья 
Михайловна 

Datum 
rojstva: 
20. 4. 1971 
Kraj 
rojstva: 
Rakov 

Sodnica okrožnega sodišča 
Partizanski, ki je vodila 
primer Likhovid. Nikito 
Likhovida, aktivista 
„Gibanja za svobodo“, je 
obsodila na tri leta in pol 
zaporne kazni v strogo 
varovanem zaporu. 

▼M9 

140. Mazouka, Kiril,Viktaravič 
Mazovka, Kirill Viktorovič 

Мазоўка 
Кiрыл 
Вiктаравiч 

Мазовка 
Кирилл 
Викторович 

Tožilec v zadevi Daškevič- 
Lobov. Dmitri Daškevič in 
Eduard Lobov, aktivista 
„Mlade fronte“ (Molodoi 
front), sta bila obsojena na 
več let zapora zaradi 
„huliganizma“. Dejansko 
sta bila zaprta zaradi 
dejavnega sodelovanja v 
volilni kampanji decembra 
2010, v kateri sta podpirala 
enega od opozicijskih 
kandidatov. 

▼M6 

141. Aliaksandrau, Dzmitry Piatrovich 
Aleksandrov, Dmitri Petrovich 

Аляксандра­ 
ў Дзмiтрый 
Пятровiч 

Александр­ 
ов Дмитрий 
Петрович 

Sodnik vrhovnega gospo­
darskega sodišča. Ohranil je 
prepoved neodvisne 
radijske postaje „Autora­
dio“. (Postaja „Autoradio“ 
je bila prepovedana, ker je 
„v času predsedniške 
kampanje decembra 2010 
predvajala pozive k množi­ 
čnim nemirom“.) Na 
podlagi veljavne pogodbe 
je radijska postaja pred­
vajala volilni program 
Andreja Sanikova, enega 
od opozicijskih kandidatov, 
ki je izjavil da se o 
prihodnosti ne bo odločalo 
v kuhinji, temveč na trgu.) 

▼M6 

2006R0765 — SL — 24.03.2012 — 011.001 — 31



 

Ime 
Transkripcija beloruskega črkovanja 

Transkripcija ruskega črkovanja 

Priimek in ime 
po belorusko 

Priimek in ime 
po rusko 

Datum in kraj 
rojstva Funkcija 

142. Vakulchyk, Valery 
Vakulchik, Valeri 

Вакульчык 
Валерый 

Вакульчик 
Валерий 

Vodja centra za analize 
predsedniške administra­
cije, odgovoren za teleko­
munikacije, vključno s 
spremljanjem, filtriranjem, 
prisluškovanjem, nadzira­
njem in posredovanjem v 
različnih komunikacijskih 
kanalih, kot je internet. 

143. Chatviartkova, Natallia 
Chetvertkova, Natalia 
(Chetvertkova, Natalya) 

Чатвярткова 
Наталля 

Четверткова 
Наталья 

Sodnica okrožnega sodišča 
Partizanski v Minsku. 
Vodila je sojenje bivšemu 
predsedniškemu kandidatu 
Andreju Sanikovu ter akti­
vistom civilne družbe Iliji 
Vasileviču, Fedorju Mirzo­
janovu, Olegu Gnedčiku in 
Vladimirju Yeriomenoku. 
Način, kako je vodila 
sojenje, je očitna kršitev 
zakona o kazenskem 
postopku. Dovolila je, da 
se proti obtožencem 
uporabijo nerelevantni 
dokazi in pričevanja. 

144. Bulash, Ala 
Bulash, Alla 

Булаш Ала Булаш 
Алла 

Sodnica okrožnega sodišča 
Oktiabrski (Kastričnicki) v 
Minsku. Vodila je primer 
Pavla Vinogradova, 
Dmitrija Drozda, Aleša 
Kirkeviča, Andreja Prota­
senie, Vladimirja Homi­ 
čenka. Način, kako je 
vodila sojenje, je očitna 
kršitev zakona o kazen­
skem postopku. Dovolila 
je, da se proti obtožencem 
uporabijo nerelevantni 
dokazi in pričevanja. 

145. Barovski Aliaksandr Genadzevich 
Borovski Aleksandr Gennadievich 

Бароўскi 
Аляксандр 
Генадзевiч 

Боровский 
Александр 
Геннадиев­ 
ич 

Državni tožilec okrožnega 
sodišča Oktiabrski (Kastri­ 
čnicki) v Minsku. 
Zadolžen je bil za primer 
Pavla Vinogradova, 
Dmitrija Drozda, Aleša 
Kirkeviča, Vladimirja 
Homičenka. Obtožnica, ki 
jo je vložil, je bila očitno 
in neposredno politično 
motivirana ter je očitna 
kršitev zakona o kazen­
skem postopku. Temelji na 
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napačnem razvrščanju 
dogodkov z dne 
19. decembra 2010, ki ni 
podkrepljeno z dokazi ali 
izjavami prič. 

146. Simanouski Dmitri Valerevich 
Simanovski Dmitri Valerievich 

Сiманоўскi 
Дмiтрый 
Валер'евiч 

Симановск­ 
ий Дмитрий 
Валериевич 

Državni tožilec okrožnega 
sodišča Pervomajski v 
Minsku. Zadolžen je bil za 
primer Dmitrija Bonda­
renka. Obtožnica, ki jo je 
vložil, je bila očitno in 
neposredno politično moti­
virana ter je očitna kršitev 
zakona o kazenskem 
postopku. Temelji na 
napačnem razvrščanju 
dogodkov z dne 
19. decembra 2010, ki ni 
podkrepljeno z dokazi ali 
izjavami prič. 

147. Brysina, Zhanna 
Brysina, Zhanna 
(Brisina, Zhanna) 

Брысiна 
Жанна 

Брысина 
Жанна / 
Брисина 
Жанна 

Sodnica okrožnega sodišča 
Zavodskoj v Minsku, ki je 
vodila primer vidnih pred­
stavnikov civilne družbe 
Irine Kalip, Sergeja Mart­
seleva, Pavla Severinetsa. 
Način, kako je vodila 
sojenje, je očitna kršitev 
zakona o kazenskem 
postopku. Dovolila je, da 
se proti obtožencem 
uporabijo nerelevantni 
dokazi in pričevanja. 

148. Zhukovski, Sergei Konstantynovych Жукоўскi 
Сяргей 
Канстанцiн­ 
авiч 

Жуковский, 
Сергей 
Константи­ 
нович 

Državni tožilec okrožnega 
sodišča Zavodskoj v 
Minsku, zadolžen za 
primer vidnih predstav­
nikov civilne družbe Irine 
Kalip, Sergeja Martseleva, 
Pavla Severinetsa. Obtož­
nica, ki jo je vložil, je bila 
očitno in neposredno poli­
tično motivirana ter je 
očitna kršitev zakona o 
kazenskem postopku. 
Temelji na napačnem 
razvrščanju dogodkov z 
dne 19. decembra 2010, ki 
ni podkrepljeno z dokazi 
ali izjavami prič. 
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149. Andrey Kazheunikau 
Andrey Kozhevnikov 

Андрэй 
Кажэўнiкаў 

Андрей 
Кожевников 

Državni tožilec v zadevi 
proti nekdanjima predsed­
niškima kandidatoma 
Vladimirju Neklyaevu in 
Vitalyju Rimashevskyju, 
članom ekipe Neklyaeve 
kampanje Andreiju 
Dmitrievu, Aleksandru 
Feduti in Sergeiju 
Vozniaku ter namestnici 
predsednika „Mlade 
fronte“ Anastasii Poloz­
hanka. Obtožba, ki jo je 
predstavil, je bila očitno 
politično motivirana, z njo 
pa je očitno kršil Zakon o 
kazenskem postopku. 
Temeljila je na napačni 
klasifikaciji dogodkov, ki 
so se zgodili 19. decembra 
2010, in ni bila podprta z 
dokazi in izjavami prič. 

150. Grachova, Liudmila 
(Grachova, Ludmila; Grachova Lyud­
mila) 
Gracheva Liudmila 
(Gracheva Lyudmila; Grachiova 
Ludmila) 

Грачова 
Людмiла 

Грачева 
Людмила 

Sodnica na sodišču okrožja 
Leninski v Minsku. 
Obravnavala je zadevo 
proti nekdanjima predsed­
niškima kandidatoma 
Nikolaiju Statkevichu in 
Dmitriju Ussu ter proti 
političnim in civilnodruž­
benim aktivistom Andreiju 
Pozniaku, Aleksandru 
Klaskovskemu, Aleksandru 
Kvetkevichu, Artiomu 
Gribkovu in Dmitriju 
Bulanovu. Način, na kate­
rega je vodila sojenje, je 
pomenil očitno kršitev 
Zakona o kazenskem 
postopku. Sprejela je 
uporabo dokazov in priče­
vanj, ki za obtožene niso 
bili relevantni. 

▼M12 

151. Chubkavets Kiril 
Chubkovets Kirill 

Чубкавец 
Кiрыл 

Чубковец 
Кирилл 

Državni tožilec v zadevi 
proti nekdanjima predsed­
niškima kandidatoma 
Nikolaiju Statkevichu in 
Dmitriju Ussu ter proti 
političnim in civilnodruž­
benim aktivistom Andreiju 
Pozniaku, Aleksandru 
Klaskovskemu, Aleksandru 
Kvetkevichu, Artiomu 
Gribkovu in Dmitriju 
Bulanovu. Obtožba, ki jo 
je predstavil, je bila očitno 
politično motivirana, z njo 
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pa je očitno kršil zakon o 
kazenskem postopku. 
Temeljila je na napačni 
klasifikaciji dogodkov, ki 
so se zgodili 19. decembra 
2010, ter ni bila podprta z 
dokazi in izjavami prič. 

Državni tožilec, ki je 
predlagal, da se zavrne 
pritožba Alesa Byalyat­
skega zoper kazen, ki mu 
jo je naložilo okrožno 
sodišče Pervomajski v 
Minsku, čeprav je sojenje 
v tem primeru očitno kršilo 
zakon o kazenskem 
postopku. 

Byalyatski je dejavno 
branil žrtve represije, 
povezane z volitvami 
19. decembra 2010, ter 
nasilja nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo 
in jim pomagal. 

▼M9 

152. Pefcieu Vladimir Paulavič 
Peftiev Vladimir Pavlovič 

Пефцiеў 
Уладзiмiр 
Паўлавiч 

Пефтиев 
Владимир 
Павлович 

1. julij 1957, 
Berdjansk, 
Zaporož­
skaja oblast, 
Ukrajina; 
sedanji potni 
list nosi 
številko 
MP2405942. 

Oseba, povezana z Aljak­
sandrom Lukašenkom, 
Viktarjem Lukašenkom in 
Dzmitrijem Lukašenkom. 
Ekonomski svetovalec 
predsednika Lukašenka in 
ključni finančni sponzor 
njegovega režima. 
Večinski delničar in pred­
sednik sveta delničarjev 
družbe Beltechexport, 
enega največjih izvozno- 
uvoznih podjetij 
obrambnih proizvodov v 
Belorusiji. 

153. Kamisarau, Valery Mikalayevich 
Komissarov, Valeri Nikolaevich 

Камiсараў 
Валерый 
Мiкалаевiч 

Комиссаров 
Валерий 
Николаевич 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
glavni sodnik je zavrnil 
pritožbe na obsodbe politi­ 
čnih in civilnodružbenih 
aktivistov Dimitrija Daške­
viča, Eduarda Lobova, 
Aleksandra Otroščenkova, 
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Dmitrija Novika in Alek­
sandra Molčanova. Ta 
sojenja so pomenila očitno 
kršitev Zakona o kazen­
skem postopku. 

▼M12 

154. Stsiapurka, Uladzimir Mikhailavich 
Stepurko, Vladimir Mikhailovich 

Сцяпурка 
Уладзiмiр 
Мiхайлавiч 

Степурко 
Владимир 
Михайлович 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
glavni sodnik je zavrnil 
pritožbe na obsodbe politi­ 
čnih in civilnodružbenih 
aktivistov Irine Halip, 
Sergeija Marceleva, Pavla 
Severineca, Dmitrija 
Bondarenka, Dmitrija 
Doronina, Sergeija Kaza­
kova, Vladimira Lobana, 
Vitalija Macukeviča, 
Evgenija Sekreta in Olega 
Fedorkeviča. Ta sojenja so 
pomenila očitno kršitev 
zakona o kazenskem 
postopku. 
24. januarja 2012 je 
zavrnil pritožbo Alesa 
Byalyatskega zoper kazen, 
ki mu jo je naložilo 
okrožno sodišče Pervo­
majski v Minsku, čeprav je 
sojenje v tem primeru 
očitno kršilo zakon o 
kazenskem postopku. 
Byalyatski je dejavno 
branil žrtve represije, 
povezane z volitvami 
19. decembra 2010, ter 
nasilja nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo 
in jim pomagal. 

▼M9 

155. Khrypach, Siarhei Fiodaravich 
Khripach, Sergei Fiodorovich 

Хрыпач 
Сяргей 
Фёдаравiч 

Хрипач 
Сергей 
Федорович 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
glavni sodnik je zavrnil 
pritožbe na obsodbe 
nekdanjih predsedniških 
kandidatov Andreija 
Sannikova, Nikolaija Stat­
keviča, Dmitrija Ussa, 
Vladimira Nekliaeva, poli­
tičnih in civilnodružbenih 
aktivistov Andreija 
Dmitrieva, Ilie Vasileviča, 
Fiodora Mirzajanova, 
Olega Gnedčika, Vladimira 
Jeriomenoka Andreija 
Pozniaka, Aleksandra 
Klaskovskija, Aleksandra 
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Kviatkeviča, Artioma 
Gribkova, Dmitrija Bula­
nova in kot sodnik 
porotnik Dmitrija Daške­
viča, Eduarda Lobova, 
Aleksandra Otroščenkova, 
Dmitrija Novika, Alek­
sandra Molčanova. Ta 
sojenja so pomenila očitno 
kršitev Zakona o kazen­
skem postopku. 

156. Nazaranka, Vasil Andreyevich 
Nazarenko, Vasili Andreevich 

Назаранка 
Васiль 
Андрэевiч 

Назаренко 
Василий 
Андреевич 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
glavni sodnik je zavrnil 
pritožbe na obsodbe politi­ 
čnih in civilnodružbenih 
aktivistov Vasilija Parfen­
kova in kot sodnik 
porotnik Dmitrija Dačke­
viča in Eduarda Lobova. 
Ta sojenja so pomenila 
očitno kršitev Zakona o 
kazenskem postopku. 

157. Kamarouskaya, Volha Paulauna 
Komarovskaia, Olga Pavlovna 

Камароўск­ 
ая Вольга 
Паўлаўна 

Комаровск­ 
ая Ольга 
Павловна 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
sodnica porotnica je zavr­
nila pritožbe na obsodbe 
nekdanjega predsedniškega 
kandidata Andreija Sanni­
kova ter političnih in 
civilnodružbenih aktivistov 
Irine Halip, Sergeija 
Marceleva, Pavla Severi­
neca, Aleksandra Otroš­ 
čenkova, Dmitrija Novika, 
Aleksandra Molčanova, 
Ilije Vasileviča, Fiodora 
Mirzajanova, Olega Gned­ 
čika, Vladimirja Jeriome­
noka, Dmitrija Doronina, 
Sergeija Kazakova, Vladi­
mira Lobana, Vitalija 
Macukeviča, Evgenija 
Sekreta in Olega Fedorke­
viča. Ta sojenja so pome­
nila očitno kršitev Zakona 
o kazenskem postopku. 
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158. Zaitsava, Viktoryia Henadzeuna 
Zaitseva, Viktoria Gennadievna 

Зайцава 
Вiкторыя 
Генадзеўна 

Зайцева 
Виктория 
Геннадьев­ 
на 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
sodnica porotnica je zavr­
nila pritožbe na obsodbe 
nekdanjega predsedniškega 
kandidata Andreija Sanni­
kova ter političnih in 
civilnodružbenih aktivistov 
Ilije Vasileviča, Fiodora 
Mirzajanova, Olega Gned­ 
čika in Vladimirja Jerio­
menoka.. To sojenje je 
pomenilo očitno kršitev 
Zakona o kazenskem 
postopku. 

159. Unukevich, Tamara Vasileuna 
Vnukevich, Tamara Vasilievna 

Унукевiч 
Тамара 
Васiлеўна 

Внукевич 
Тамара 
Васильевна 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
sodnica porotnica je zavr­
nila pritožbe na obsodbe 
političnih in civilnodruž­
benih aktivistov Irine 
Halip, Sergeija Marceleva 
in Pavla Severineca. To 
sojenje je pomenilo očitno 
kršitev Zakona o kazen­
skem postopku. 

160. Krot, Ihar Uladzimiravich 
Krot, Igor Vladimirovich 

Крот Iгар 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Крот Игорь 
Владимиро­ 
вич 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
sodnik porotnik je zavrnil 
pritožbo na obsodbe poli­
tičnega aktivista Vasilija 
Parfenkova. To sojenje je 
pomenilo očitno kršitev 
Zakona o kazenskem 
postopku. 

▼M12 

161. Khrobastau, Uladzimir Ivanavich 
Khrobostov, Vladimir Ivanovich 

Хробастаў 
Уладзiмiр 
Iванавiч 

Хробостов 
Владимир 
Иванович 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku. Kot 
sodnik porotnik je zavrnil 
pritožbo na obsodbo poli­
tičnega aktivista Vasilija 
Parfenkova. To sojenje je 
pomenilo očitno kršitev 
zakona o kazenskem 
postopku. 
24. januarja 2012 je 
zavrnil pritožbo Alesa 
Byalyatskega zoper kazen, 
ki mu jo je naložilo 
okrožno sodišče Pervo­
majski v Minsku, čeprav je 
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sojenje v tem primeru 
očitno kršilo zakon o 
kazenskem postopku. 

Byalyatski je dejavno 
branil žrtve represije, 
povezane z volitvami 
19. decembra 2010, ter 
nasilja nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo 
in jim pomagal. 

▼M9 

162. Ihnatovich-Mishneva, Liudmila 
Ignatovich-Mishneva, Liudmila 

Iгнатовiч- 
Мiшнева 
Людмiла 

Игнатович- 
Мишнева 
Людмила 

Tožilka na mestne sodišču 
v Minsku, pristojna za 
zavrnitev pritožb na 
obsodbo Dimitrija Daške­
viča, in Eduarda Lobova, 
aktivistov Mlade fronte. To 
sojenje je pomenilo očitno 
kršitev Zakona o kazen­
skem postopku. 

163. Yarmalitski, Siarhei Uladzimiravich 
Ermolitski, Sergei Vladimirovich 
(Yermolitski, Sergei Vladimirovich) 

Ярмалiцкi 
Сяргей 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Ермолицки­ 
й Сергей 
Владимиро­ 
вич 

Direktor zapora v Šklovu. 
Odgovoren je za nehu­
mano ravnanje s priporniki 
in pregon nekdanjega 
predsedniškega kandidata 
Nikolaija Statkeviča, ki je 
bil zaprt v zvezi z dogodki 
19. decembra 2010, ter 
drugih zapornikov. 

164. Kavaliou, Aliaksandr Mikhailavich 
Kovalev, Aleksandr Mikhailovich 

Кавалёў 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

Ковалёв 
Александр 
Михайлович 

Direktor zapora v Gorkiju. 
Odgovoren je za nehu­
mano ravnanje s pripor­
niki, zlasti za pregon in 
mučenje civilnodružbenega 
aktivista Dmitrija Daške­
viča, ki je bil zaprt v zvezi 
z volitvami 19. decembra 
2010, ter za represijo nad 
civilno družbo in demo­
kratično opozicijo. 
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165. Paluyan, Uladzimir Mikalayevich 
Paluyan, Vladimir Nikolaevich 

Палуян 
Уладзiмiр 
Мiкалаевiч 

Полуян 
Владимир 
Николаевич 

Vas Nekra­ 
ševiči 
okrožja 
Kareliči v 
regiji 
Hrodna 
1961 

Minister za davke in daja­
tve. Nadzira davčne 
organe, ki podpirajo 
kazensko zadevo proti 
Bjaljatskemu, pod pretvezo 
utaje davkov. Bjaljatski je 
dejavno zagovarjal in 
podpiral tiste, ki so utrpeli 
represijo v zvezi z volit­
vami 19. decembra 2010 in 
represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo. 

166. Kornau, Uladzimir Uladzimiravich 
Kornov, Vladimir Vladimirovich 

Корнаў 
Уладзiмiр 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Корнов 
Владимир 
Владимиро­ 
вич 

Sodnik na mestnem 
sodišču v Minsku, ki je 
dovolil zavrnitev pritožbe 
odvetnika Bjaljatskega. 
Bjaljatski je dejavno zago­
varjal in podpiral tiste, ki 
so utrpeli represijo v zvezi 
z volitvami 19. decembra 
2010 in represijo nad 
civilno družbo in demo­
kratično opozicijo. 

167. Shastakou Maksim Aleksandrauvich 
(Shastakou Maksim Aleksandravich, 
Shastakou Maxim Aleksandrauvich, 
Shastakou Maxim Aleksandravich, 
Shastakou Maxsim Aleksandrauvich, 
Shastakou Maxsim Aleksandrauvich) 
Shestakov, Maksim Aleksandrovich 

Шастакоў 
Максiм 
Александра­ 
вiч 

Шестаков 
Максим 
Александр­ 
ович 

Tožilec, ki je zastopal 
primer proti Bjaljatskemu 
na Okrožnem sodišču 
Pervomaiski v Minsku, 
potem ko je Bjaljatski 
predložil vlogo na sodišču 
v zvezi s svojim pridrža­
njem. Bjaljatski je dejavno 
zagovarjal in podpiral tiste, 
ki so utrpeli represijo v 
zvezi z volitvami 
19. decembra 2010 in 
represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo. 
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168. Herasimovich Volha Ivanavna 
(Herasimovich Volha Ivanovna) 
Gerasimovich Olga Ivanovna 

Герасiмовiч 
Вольга 
Иванаўна 
(Герасiмовiч 
Вольга 
Иваноўна) 

Герасимов­ 
ич Ольга 
Ивановна 

Tožilka, ki je zastopala 
primer proti Bjaljatskemu 
na mestnem sodišču v 
Minsku, potem ko je 
Bjaljatski predložil vlogo 
na sodišču v zvezi s 
svojim pridržanjem. 
Bjaljatski je dejavno zago­
varjal in podpiral tiste, ki 
so utrpeli represijo v zvezi 
z volitvami 19. decembra 
2010 in represijo nad 
civilno družbo in demo­
kratično opozicijo. 

▼M10 

169. Bandarenka Sjargej Uladzimiravič 
(Bandarenka Siarhei Uladzimiravich) 
Bondarenko Sergej Vladimirovič 
(Bondarenko Sergei Vladimirovich) 

Бандарэнка 
Сяргей 
Уладзiмiра­ 
вiч 

Бондаренко 
Сергей 
Владимиро­ 
вич 

Naslov: 
Department 
of law of 
administra­
tion of 
Pervo­
maysky 
district 
Chornogo 
K. 5 office 
417 
Tel.: +375 
17 2800264 

Sodnik okrožnega sodišča 
Pervomajski v Minsku. 
24. novembra 2011 je 
obsodil Alesa Bjaljackega, 
enega najuglednejših zago­
vornikov človekovih 
pravic, vodjo beloruskega 
centra za človekove 
pravice „Vjasna“ in 
podpredsednika FIDH. 
Potek sojenja je očitno 
kršil zakon o kazenskem 
postopku. 

Bjaljacki je dejavno branil 
žrtve represije, povezane z 
volitvami 19. decembra 
2010, ter nasilja nad 
civilno družbo in demo­
kratično opozicijo in jim 
pomagal. 

▼M12 

170. Saikouski Valeri Yosifavich 
Saikovski Valeri Yosifovich 

Сайкоўскi 
Валерый 
Iосiфавiч 

Сайковский 
Валерий 
Иосифович 

Naslov: 
Department 
of law of 
administra­
tion of 
Pervo­
maysky 
district 
Chornogo 
K. 5 office 
417 
Tel.: +375 
17 2800264 

Kot državni tožilec okrož­
nega sodišča Pervomajski 
v Minsku je sodeloval na 
sojenju Alesu Byalyat­
skemu, enemu od naju­
glednejših zagovornikov 
človekovih pravic, vodji 
beloruskega centra za 
človekove pravice „Vja­
sna“ in podpredsedniku 
FIDH. Obtožnica, ki jo je 
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na tem sojenju vložil toži­
lec, je bila očitno in nepo­
sredno politično motivirana 
ter je očitno kršila zakon o 
kazenskem postopku. 

Byalyatski je dejavno 
branil žrtve represije, 
povezane z volitvami 
19. decembra 2010, ter 
nasilja nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo 
in jim pomagal. Januarja 
2012 je bil imenovan za 
namestnika vodje oddelka 
preiskovalnega odbora v 
Minsku. 

▼M7 
B. Subjekti 

Ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Ime 
(beloruska tran­

skripcija) 

Ime 
(ruska transkripcija) 

Podatki za ugotavljanje isto­
vetnosti Razlogi 

1. Beltechexport ЗАО 
„Белтехэкспорт“ 

Republika Belorusija, 
220012, Minsk, 
Nezavisimost ave., 86-B 
Tel.: (+375 17) 263-63-83, 
Faks: (+375 17) 263-90-12 

Subjekt pod 
nadzorom Vladi­
mirja Peftieva 

▼M9 

2. Sport-Pari „ЗАО Спорт- 
пари“ (оператор 
республиканской 
лотереи) 

Subjekt pod 
nadzorom Vladi­
mirja Peftieva 
skupaj z Lukašen­
kom, Dzmitrijem 
Aliaksandravičem, 
in sicer prek 
nadzora slednjega 
nad predsedniškim 
športnim klubom, 
ki je nosilec 
zakonsko predpisa­
nega, državnega 
večinskega deleža v 
Sport-Pariju. 

▼M7 

3. Private Unitary Enter­
prise (PUE) BT Tele­
communications 

частное 
унитарное 
предприятие 
ЧУП „БТ 
Телекоммуника­ 
ции“ 

Subjekt pod 
nadzorom Vladi­
mirja Peftieva 
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Osebe 

Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

1. Barsukou, Aliaksandr 
Piatrovich 

Barsukov, Aleksandr Petro­
vich 

Барсукоў 
Аляксандр 
Пятровiч 

Барсуков 
Александр 
Петрович 

Polkovnik, načelnik policije v 
Minsku Od imenovanja na 
mesto načelnika policije.v 
Minsku 21. oktobra 2011 je 
kot poveljnik odgovoren za 
represijo nad nekaj miroljub­
nimi protestniki v Minsku, ki 
so bili pozneje obsojeni 
kršenja zakona o množičnih 
dogodkih. Nekaj let je pove­
ljeval policijskim organom, ki 
so ukrepali na uličnih prote­
stih opozicije. 

2. Putsyla, Uladzimir Ryhora­
vich 

(Putsila, Uladzimir Ryhora­
vich) 

Putsilo, Vladimir Grigorie­
vich 

(Putsilo, Vladimir Grigorye­
vich) 

Пуцыла 
Уладзiмiр 
Рыгоравiч 

(Пуцiла 
Уладзiмiр 
Рыгоравiч) 

Пуцило 
Владимир 
Григорьевич 

Predsednik mestnega sodišča 
zadnje stopnje v Minsku z 
nadzorovanjem sodb (ki jih je 
izdalo sodišče prve stopnje in 
potrdilo pritožbeno sodišče) v 
primeru mednarodno prizna­
nega političnega zapornika 
Pavla Severinetsa (podpred­
sednika organizacijskega 
odbora za ustanovitev belo­
ruske krščansko-demokratske 
stranke in vodje kampanje 
Vitala Rymashevskega, 
kandidata na predsedniških 
volitvah leta 2010) in v 
primeru nekdanjega politi­ 
čnega zapornika Aleksandra 
Otroshchenkova (tiskovnega 
sekretarja Andreja Sannikova, 
prav tako kandidata na pred­
sedniških volitvah leta 2010). 
Zavrnil je pritožbo na ti dve 
sodbi, ki sta pomenili očitno 
kršitev Zakona o kazenskem 
postopku. 

3. Valchkova, Maryiana Leani­
dauna 

(Valchkova, Maryana Leani­
dauna) 

Volchkova, Marianna 
Leonidovna 

Валчкова 
Марыяна 
Леанiдаўна 

Волчкова 
Марианна 
Леонидовна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Partizanski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodila na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 7. 7. 2011, Lelikaw 
Andrey, 7 dni zapora; 
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(b) 7. 7. 2011, Lapatsik 
Yawhen, kazen ni znana; 

(c) 7. 7. 2011, Syarheyew 
Uladzimir, 11 dni zapora; 

(d) 4. 7. 2011, Stsepanenka 
Alyaksandr, 5 dni zapora; 

(e) 4. 7. 2011, Plyuto 
Tatsyana, 20 dnevnic 
(700 000 BLR); 

(f) 23. 6. 2011, Kana­
plyannik Syarhey, 20 
dnevnic (700 000 BLR); 

(g) 20. 12. 2010, Furman 
Viktar, 11 dni zapora; 

(h) 20. 12. 2010, Astashow 
Anton, 11 dni zapora; 

(i) 20. 12. 2010, Navumava 
Valyantsina, 11 dni 
zapora; 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

4. Reliava, Aksana Anato­
lyeuna 

(Raliava Aksana Anato­
lyeuna 

Relyava, Aksana Anato­
lieuna 

Ralyava, Aksana Anato­
lieuna) 

Reliavo, Oksana Anato­
lyevna 

(Relyavo, Oxana Anatolie­
vna) 

Рэлява 
Аксана 
Анатольеўна 

(Рaлява 
Аксана 
Анатольеўна) 

Реляво Оксана 
Анатольевна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Sovetski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodila na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 23. 6. 2011, Khalyezin 
Yuri, 20 dnevnic 
(700 000 BLR); 

(b) 23. 6. 2011, Rutski 
Alyaksandr, 20 dnevnic 
(700 000 BLR); 

(c) 28. 3. 2011, Ivashkevich 
Viktar, 10 dni zapora; 

(d) 21. 12. 2010, Asmanaw 
Arsen, 15 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Kudlayew 
Alyaksandr, 30 dnevnic; 
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(f) 20. 12. 2010, Tryputsin 
Vitaut, 15 dni zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Assipenka 
Andrey, 15 dni zapora; 

(h) 20. 12. 2010, Ardabatski 
Dzyanis, 15 dni zapora; 

(i) 20. 12. 2010, Kazlowski 
Andrey, 15 dni zapora in 
1 050 000 BLR. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

5. Khvainitskaya, Zhanna 
Anatolyeuna 
(Khvainitskaia, Zhanna 
Anatolieuna) 
Khvoinitskaya, Zhanna 
Anatolyevna 
(Khvoinitskaia, Zhanna 
Anatolievna) 

Хвайнiцкая 
Жанна 
Анатольеўна 

Хвойницкая 
Жанна 
Анатольевна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Zavodskoi v Minsku. Pred­
stavnike civilne družbe je 
zaradi udeležbe na miro­
ljubnih protestih obsodila na 
denarno oz. zaporno kazen v 
naslednjih primerih: 
(a) 20. 12. 2010, Makarenka 

Adam, 6 dni zapora; 

(b) 20. 12. 2010, Bachyla 
Uladzimir, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(c) 20. 12. 2010, Kukalyew 
Syarhey, 10 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Astafyew 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Yazerski 
Raman, 10 dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Sapranyet­
skaya Darya, 10 dni 
zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Aheyeva 
Iryna, 10 dni zapora; 

(h) 20. 12. 2010, Drahun 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora; 

(i) 20. 12. 2010, Shambalava 
Tatsyana, 10 dni zapora; 

(j) 20. 12. 2010, Dzyemid­
zyuk Barys, 10 dni zapo­
ra; 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

(k) 20. 12. 2010, Kassabuka 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

▼M13 

6. Mazouka Anzhalika Mikhai­
launa 

Mazovko, Anzhelika 
Mikhailovna 

(Mazovka Anzhelika 
Mikhailovna) 

Мазоўка 
Анжалiка 
Мiхайлаўна 

Мазовкo 
Анжелика 
Михайловна 

(Мазовкa 
Анжелика 
Михайловна) 

Sodnica na sodišču okrožja 
Sovetski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe v naslednjih 
primerih zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodila 
na zaporno kazen: 

(a) 14.7.2011, Bussel Alyak­
sandr, 10 dni zapora; 

(b) 14.7.2011, Krukowski 
Syarhey, 8 dni zapora; 

(c) 14.7.2011, Kantsin 
Yahor, 10 dni zapora; 

(d) 7.7.2011, Sukhanossik 
Vyachaslaw, 8 dni 
zapora; 

(e) 21.12.2010, Nyanakhaw 
Andrey, 15 dni zapora; 

(f) 20.12.2010, Myslivets 
Ihar, 15 dni zapora; 

(g) 20.12.2010, Vilkin 
Alyaksey, 12 dni zapora; 

(h) 20.12.2010, Kharitonaw 
Paval, 12 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni, zato je odgo­
vorna za represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo v Belorusiji. 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

7. Kochyk, Aliaksandr Vasi­
lyevich 

(Kochyk, Aliaksandr Vasi­
lievich) 

Kochik, Aleksandr Vasilye­
vich 

(Kochik, Alexandr Vasilie­
vich) 

Кочык 
Аляксандр 
Васiльевiч 

Кочик 
Александр 
Васильевич 

Sodnik na sodišču okrožja 
Partizanski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodil na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 7. 7. 2011, Revut 
Yawhen, 8 dni zapora; 

(b) 4. 7. 2011, Nikitsenka 
Katsyaryna, 5 dni zapora; 

(c) 23. 6. 2011, Kazak Zmit­
ser, 28 dnevnic (980 000 
BLR); 

(d) 20. 12. 2010, Dzyezid­
zenka Dzianis, 12 dni 
zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Navumo­
vich Syarhey, 14 dni 
zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Kavalenka 
Wsevalad, 15 dni zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Tsupa 
Dzyanis, 15 dni zapora; 

(h) 20. 12. 2010, Makashyn 
Syarhey, 10 dni zapora; 

(i) 20. 12. 2010, Zhakhavets 
Illya, 10 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovoren za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

8. Karovina, Natallia Uladzi­
mirauna 

(Karovina, Natallya Uladzi­
mirauna) 

Korovina, Natalia Vladimi­
rovna 

(Korovina, Natalya Vladimi­
rovna) 

Каровiна 
Наталля 
Уладзiмiраў­ 
на 

Коровина 
Наталья 
Владимировна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Frunzenski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodila na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 30. 6. 2011, Tsyareshc­
hanka Uladzimir, 25 
dnevnic (875 000 BLR); 

(b) 30. 6. 2011, Sytsko 
Stefan, 10 dni zapora; 

▼M12 

2006R0765 — SL — 24.03.2012 — 011.001 — 47



 

Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

(c) 30. 6. 2011, Arapinovich 
Alyaksandr, 25 dnevnic 
(875 000 BLR); 

(d) 30. 6. 2011, Yukhnowski 
Dzyanis, 25 dnevnic 
(875 000 BLR); 

(e) 30. 6. 2011, Sarachuk 
Yulian, 25 dnevnic 
(875 000 BLR); 

(f) 23. 6. 2011, Shewtsow 
Syarhey, 8 dnevnic 
(280 000 BLR); 

(g) 20. 12. 2010, Vashkevich 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora; 

(h) 20. 12. 2010, Myadzvedz 
Lyeanid, 10 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

9. Harbatouski, Yury Aliaksan­
dravich 

(Harbatouski, Iury Aliaksan­
dravich) 

Gorbatovski, Yuri Aleksan­
drovich 

(Gorbatovski, Iuri Aleksan­
drovich; 

Gorbatovski, Yuriy Alexan­
drovich) 

Гарбатоўскi 
Юрый 
Аляксандрав­
iч 

Горбатовский 
Юрий 
Александрович 

Datum 
rojstva: 
15. 5. 1969 

Kraj rojstva: 
Magde-burg 

Številka 
potnega lista: 
MP 2935942 

Sodnik na sodišču okrožja 
Pervomaiski v Minsku. V letu 
2010 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodil 
na zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 20. 12. 2010, Hubskaya 
Iryna, 10 dni zapora; 

(b) 20. 12. 2010, Kaptsiuh 
Dzmitry, 10 dni zapora; 

(c) 20. 12. 2010, 
Mikheyenka Yahor, 12 
dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Burbo 
Andrey, 10 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Pushnarova 
Hanna, 10 dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Shepuraw 
Mikita, 15 dni zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Zadzyar­
kowski Andrey, 10 dni 
zapora; 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

(h) 20. 12. 2010, Yaro­
myenkaw Yawhen, 10 
dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni, zato je odgo­
voren za represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo v Belorusiji. 

10. Liushtyk, Siarhei Anatolie­
vich 

(Lyushtyk, Siarhey Anato­
lyevich) 

Liushtyk, Sergei Anatolie­
vich 

(Lyushtyk, Sergey Anato­
lyevich) 

Люштык 
Сяргей 
Анатольевiч 

Люштык 
Сергей 
Анатольевич 

Sodnik na sodišču okrožja 
Pervomaiski v Minsku. V 
letih 2010 in 2011 je pred­
stavnike civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodil na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 14. 7. 2011, Struy Vitali, 
10 dnevnic (35 000 
BLR); 

(b) 4. 7. 2011, Shalamitski 
Paval, 10 dni zapora; 

(c) 20. 12. 2010, Sikiryt­
skaya Tatsyana, 10 dni 
zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Dranchuk 
Yuliya, 13 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Lapko 
Mikalay, 12 dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Pramatoraw 
Vadzim, 12 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovoren za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

11. Yakunchykhin, Aliaksandr 
Anatolyevich 

(Iakunchykhin, Aliaksandr 
Anatolievich) 

Yakunchikhin, Aleksandr 
Anatolyevich 

(Iakunchikhin, Alexandr 
Anatolievich) 

Якунчыхiн 
Аляксандр 
Анатольевiч 

Якунчихин 
Александр 
Анатольевич 

Sodnik na osrednjem 
okrožnem sodišču v Minsku. 
V letih 2010 in 2011 je 
predstavnike civilne družbe 
zaradi udeležbe na miro­
ljubnih protestih obsodil na 
denarno oz. zaporno kazen v 
naslednjih primerih: 

(a) 17. 11. 2011, Makayew 
Alyaksandr, 5 dni zapora; 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

(b) 7. 7. 2011, Tukay Illya, 
12 dni zapora; 

(c) 7. 7. 2011, Shapchyts 
Yawhen, 12 dni zapora; 

(d) 31. 1. 2011, Kulakow 
Lyeanid, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(e) 21. 12. 2010, Yaro­
myenak Uladzimir, 15 
dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Daroshka 
Alyaksey, 12 dni zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Kakhno 
Herman, 12 dni zapora; 

(h) 20. 12. 2010, Palyakow 
Vital, 15 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovoren za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

12. Zapasnik, Maryna Sviatasla­
vauna 

Zapasnik, Marina Sviatosla­
vovna 

Запаснiк 
Марына 
Святаславаў­ 
на 

Запасник 
Марина 
Святославовна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Leninski v Minsku. V letu 
2011 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodila 
na zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 18. 7. 2011, Palyakow 
Vital, 12 dni zapora; 

(b) 7. 7. 2011, Marozaw S., 
10 dni zapora; 

(c) 7. 7. 2011, Badrahin 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora; 

(d) 7. 7. 2011, Marozova S., 
10 dni zapora; 

(e) 7. 7. 2011, Varabey 
Alyaksandr, 15 dni 
zapora; 

(f) 4. 7. 2011, Mazurenka 
Mikita, 10 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

zaporne kazni, zato je odgo­
vorna za represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo v Belorusiji. 

13. Dubinina, Zhanna Piatrouna 

Dubinina, Zhanna Petrovna 

Дубiнiна 
Жанна 
Пятроўна 

Дубинина 
Жанна 
Петровна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Zavodskoi v Minsku. V letu 
2010 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodila 
na denarno oz. zaporno kazen 
v naslednjih primerih: 

(a) 20. 12. 2010, Hulyak 
Vital, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(b) 20. 12. 2010, Vaskabo­
vich Lyudmila, 30 
dnevnic (1 050 000 
BLR); 

(c) 20. 12. 2010, Urywski 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Stashu­
lyonak Veranika, 30 
dnevnic (1 050 000 
BLR); 

(e) 20. 12. 2010, Say Syar­
hey, 10 dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Maksi­
menka Hastassya, 10 dni 
zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Nikitaro­
vich Yuliya, 10 dni 
zapora; 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

14. Krasouskaya, Zinaida Ulad­
zimirauna 
(Krasouskaia, Zinaida Ulad­
zimirauna) 
Krasovskaya, Zinaida Vladi­
mirovna 
(Krasovskaia, Zinaida 
Vladimirovna) 

Красоўская 
Зiнаiда 
Уладзiмiраў­ 
на 

Красовская 
Зинаида 
Владимировна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Leninski v Minsku. V letu 
2010 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodila 
na denarno oz. zaporno kazen 
v naslednjih primerih: 
(a) 20. 12. 2010, Krawchuk 

Volha, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

(b) 20. 12. 2010, Charukhina 
Hanna, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(c) 20. 12. 2010, Dubovik 
Alena, 15 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Boldzina 
Alena, 12 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Syrakvash 
Andrey, 15 dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Klimko 
Nastassiya, 12 dni zapora; 

(g) 20. 12. 2010, Kuwshinaw 
Viktar, 15 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

15. Hermanovich, Siarhei 
Mikhailavich 

Germanovich, Sergei 
Mikhailovich 

(Germanovich, Sergey 
Mikhailovich) 

Германовiч 
Сяргей 
Мiхайлавiч 

Германович 
Сергей 
Михайлович 

Sodnik na sodišču okrožja 
Oktiabrski v Minsku. V letu 
2010 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodil 
na denarno oz. zaporno kazen 
v naslednjih primerih: 

(a) 20. 12. 2010, Sidarevich 
Katsyaryna, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(b) 20. 12. 2010, Lyskavets 
Paval, 15 dni zapora; 

(c) 20. 12. 2010, Sachylka 
Syarhey, 15 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Krawtsow 
Dzianis, 10 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Vyarbitski 
Uladzimir, 15 dni zapora; 

(f) 20. 12. 2010, Newdakh 
Maksim, 15 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovoren za 
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Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

16. Svistunova, Valiantsina 
Mikalaeuna 

(Svistunova, Valyantsina 
Mikalayeuna) 

Svistunova, Valentina 
Nikolaevna 

(Svistunova, Valentina 
Nikolayevna) 

Свiстунова 
Валянцiна 
Мiкалаеўна 

Свистунова 
Валентина 
Николаевна 

Sodnica na osrednjem 
okrožnem sodišču v Minsku. 
V letih 2010 in 2011 je 
predstavnike civilne družbe 
zaradi udeležbe na miro­
ljubnih protestih obsodila na 
zaporno kazen v naslednjih 
primerih: 

(a) 21. 7. 2011, Bandarenka 
Volha, 10 dni zapora; 

(b) 21. 7. 2011, Ruskaya 
Volha, 11 dni zapora; 

(c) 20. 12. 2010, Marchyk 
Stanislaw, 15 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Stanchyk 
Alyaksandr, 10 dni 
zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Anyankow 
Syarhey, 10 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni, zato je odgo­
vorna za represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo v Belorusiji. 

17. Sheiko, Ina Valerieuna 

(Shaiko, Ina Valerieuna 

Sheyko, Ina Valerieuna) 

Sheyko, Inna Valerievna 

(Sheiko, Inna Valeryevna) 

Шэйко Iна 
Валер’еўна 

(Шaйко Iна 
Валер’еўна) 

Шейко Инна 
Валерьевна 

Sodnica na osrednjem 
okrožnem sodišču v Minsku. 
V letu 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodila na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 21. 7. 2011, Shapavalaw 
Paval 12 dni zapora; 

(b) 21. 7. 2011, Ivanyuk 
Yawhen, 12 dni zapora; 

(c) 14. 7. 2011, Khadzinski 
Paval, 25 dnevnic 
(875 000 BLR); 

(d) 23. 6. 2011, Sudnik 
Andrey, 25 dnevnic 
(875 000 BLR); 

(e) 23. 6. 2011, Yatskow 
Usevalad, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

▼M12 

2006R0765 — SL — 24.03.2012 — 011.001 — 53



 

Priimek in ime 
Beloruska transkripcija 

Ruska transkripcija 

Priimek in ime 
(belorusko črko­

vanje) 

Priimek in ime 
(rusko črkovanje) 

Kraj in datum 
rojstva Funkcija 

(f) 28. 4. 2011, Kudlaew 
Alyaksandr, 50 dnevnic 
(1 750 000 BLR). 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

18. Lapo, Liudmila Ivanauna 

(Lapo, Lyudmila Ivanauna; 

Lapo, Ludmila Ivanauna) 

Lappo, Ludmila Ivanovna 

(Lappo, Liudmila Ivanovna; 

Lappo, Lyudmila Ivanovna) 

Лапо 
Людмiла 
Iванаўна 

Лаппо 
Людмила 
Ивановна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Frunzenski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodila na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 7. 7. 2011, Melyanets 
Mikalay, 10 dni zapora; 

(b) 30. 6. 2011, Shastseryk 
Uladzimir, 10 dni zapora; 

(c) 30. 6. 2011, Zyakaw 
Eryk, 10 dni zapora; 

(d) 25. 4. 2011, Grynman 
Nastassiya, 25 dnevnic 
(875 000 BLR); 

(e) 20. 12. 2010, Nikishyn 
Dzmitry, 11 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovorna za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

19. Barysionak, Anatol Uladzi­
miravich 

(Barysyonak, Anatol Uladzi­
miravic) 

Borisenok, Anatoli Vladimi­
rovich 

(Borisenok, Anatoli Vladi­
mirovich; 

Borisionok, Anatoli Vladi­
mirovich; 

Borisyonok, Anatoliy Vladi­
mirovich) 

Барысёнак 
Анатоль 
Уладзiмiравiч 

Борисенок 
Анатолий 
Владимирович 

Sodnik na sodišču okrožja 
Partizanski v Minsku. V letih 
2010 in 2011 je predstavnike 
civilne družbe zaradi 
udeležbe na miroljubnih 
protestih obsodil na denarno 
oz. zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 23. 6. 2011, Belush Zmit­
ser, 20 dnevnic (700 000 
BLR); 
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Priimek in ime 
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(b) 20. 12. 2010, Zhawnyak 
Ihar, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(c) 20. 12. 2010, Nyestser 
Aleh, 10 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Trybus­
hewski Kiryl, 10 dni 
zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Murashke­
vich Vyachaslaw, 10 dni 
zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovoren za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 

20. Yuferytsyn, Dzmitry Vikta­
ravich 

(Iuferytsyn, Dzmitry Vikta­
ravich) 

Yuferitsyn, Dmitri (Dmitry) 
Viktorovich 

(Yuferitsin, Dmitri Viktoro­
vich; 

Iuferitsyn, Dmitry Viktoro­
vich) 

Юферыцын 
Дзмiтрый 
Вiктаравiч 

Юферицын 
Дмитрий 
Викторович 

Sodnik na sodišču okrožja 
Leninski v Minsku. V letu 
2010 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodil 
na denarno oz. zaporno kazen 
v naslednjih primerih: 

(a) 20. 12. 2010, Charukhin 
Kanstantsin, 30 dnevnic 
(1 050 000 BLR); 

(b) 20. 12. 2010, Yarmola 
Mikalay, 15 dni zapora; 

(c) 20. 12. 2010, Halka 
Dzmitry, 10 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Navumaw 
Viktar, 12 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Haldzenka 
Anatol, 10 dni zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložil 
zaporne kazni in visoke 
globe, zato je odgovoren za 
represijo nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v 
Belorusiji. 
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21. Ziankevich, Valiantsina 
Mikalaeuna 

(Zyankevich, Valyantsina 
Mikalayeuna) 

Zenkevich, Valentina Niko­
laevna 

Зянькевiч 
Валянцiна 
Мiкалаеўна 

Зенькевич 
Валентина 
Николаевна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Leninski v Minsku. V letu 
2010 je predstavnike civilne 
družbe zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih obsodila 
na zaporno kazen v nasled­
njih primerih: 

(a) 20. 12. 2010, Yarmolaw 
Yahor, 12 dni zapora; 

(b) 20. 12. 2010, Palubok 
Alyaksandr, 15 dni 
zapora; 

(c) 20. 12. 2010, Mikhalkin 
Zakhar, 10 dni zapora; 

(d) 20. 12. 2010, Smalak 
Syarhey, 15 dni zapora; 

(e) 20. 12. 2010, Vassilewski 
Alyaksandr, 15 dni 
zapora. 

Udeležencem miroljubnih 
protestov je večkrat naložila 
zaporne kazni, zato je odgo­
vorna za represijo nad civilno 
družbo in demokratično 
opozicijo v Belorusiji. 

▼M13 

22. Čiž, Jurij Aljaksandravič) 

(Chyzh, Yury Aliaksandra­
vich) 

Čiž, Jurij Aleksandrovič) 

(Chizh, Yuri Aleksandro­
vich) 

ЧЫЖ, Юрый 
Аляксандрав­
iч 

ЧИЖ, Юрий 
Александрович 

Kraj rojstva: 
Soboli, 
okrožje Biere­
zowskij, 
Brestska 
oblast 
(Соболи, 
Березовский 
район, 
Брестская 
область) 

Datum 
rojstva: 
28.3.1963 

Št. potnega 
lista: SP 
0008543 (tre­
nutna veljav­
nost vprašlji­
va). 

Jurij Čiž finančno pomaga 
režimu Lukašenka prek 
svojega holdinga LLC Triple, 
ki deluje v številnih sektorjih 
beloruskega gospodarstva, 
vključno z dejavnostmi na 
podlagi javnih naročil in 
koncesij s strani režima. 
Funkcije v športu, ki jih ima, 
med drugim kot predsednik 
nogometnega kluba Dinamo 
Minsk in predsednik belo­
ruske rokoborske zveze, potr­
jujejo njegovo povezanost z 
režimom. 

23. Anatolij Ternavski Анатолий 
Тернавский 

Rojen leta 
1950. 

Oseba, ki je blizu družinskim 
članom predsednika Luka­ 
šenka; sponzor predsedniko­
vega Športnega kluba. 
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Trgovanje Ternavskega z 
nafto in njenimi derivati glede 
na to, da ima država monopol 
nad naftnim sektorjem in da 
smejo le nekateri posamezniki 
delovati v tem sektorju, priča 
o njegovih tesnih povezavah 
z režimom. Njegovo podjetje 
Univest-M je eden od dveh 
vodilnih zasebnih uvoznikov 
nafte v Belorusiji. 

24. Žuk Alena Sjamionauna 

(Zhuk Alena Syamionauna) 

Žuk Jelena Semjonovna 

(Zhuk Yelena Semyonovna) 

Жук Алена 
Сямёнаўна 

Жук Елена 
Семеновна 

Sodnica na sodišču okrožja 
Pervomajski v Vitebsku. 
24. februarja 2012 je Sjarheja 
Kavalenko, ki od začetka 
februarja 2012 velja za poli­
tičnega zapornika, obsodila 
na dve leti in mesec dni 
zapora zaradi kršitve pogojne 
obsodbe. Neposredno je 
odgovorna za kršitve člove­
kovih pravic posameznika, saj 
je Sjarheju Kavalenki odrekla 
pravico do poštenega sojenja. 
Sjarhej Kavalenka je bil pred 
tem obsojen na pogojno 
zaporno kazen, ker je v 
Vitebsku izobesil prepove­
dano zgodovinsko belo-rdeče- 
belo zastavo. Obsodba, ki je 
sledila tej in ki jo je izrekla 
Alena Žuk, je bila nesoraz­
merno stroga glede na naravo 
zločina in ni bila v skladu z 
beloruskim kazenskim zako­
nikom. Njena dejanja pome­
nijo neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

25. Lutau Dzmitri Mihajlavič 

Lutov Dmitri Mihajlovič 

(Lutov Dmitry Mikhailo­
vich) 

Лутаў 
Дзмiтрый 
Мiхайлавiч 

Лутов Дмитрий 
Михайлович 

Tožilec na sojenju Sjarheju 
Kavalenki, ki je bil zaradi 
kršitve pogojne obsodbe 
obsojen na dve leti in mesec 
dni zapora. Sjarhej Kavalenka 
je bil pred tem obsojen na 
pogojno zaporno kazen, ker je 
na božičnem drevesu v 
Vitebsku izobesil belo-rdeče- 
belo zastavo, znamenje 
opozicijskega gibanja. 
Obsodba, ki je sledila tej in ki 
jo je izrekla sodnica, je bila 
nesorazmerno stroga glede na 
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naravo zločina in ni bila v 
skladu z beloruskim kazen­
skim zakonikom. Dejanja 
Lutaua pomenijo neposredno 
kršitev mednarodnih zavez 
Belorusije na področju člove­
kovih pravic. 

26. Atabekau Hazalbek Bahtibe­
kavič 

Atabekov Hazalbek Bahti­
bekovič 

Атабекаў 
Хазалбек 
Бактiбекавiч 

Атабеков 
Хазалбек 
Баxтибекович 

(Атабеков 
Кхазалбек 
Баxтибекович) 

Polkovnik, poveljnik posebne 
brigade policijskih sil v 
predmestju Minska Uručje. 
Poveljeval je enoti ob zadu­ 
šitvi protestnih demonstracij 
po volitvah v Minsku 
19. decembra 2010, pri čemer 
je bila uporabljena preko­
merna sila. Njegova dejanja 
pomenijo neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

27. Čarnišou Aleh 

Černišev Oleg A. 

Чарнышоў 
Алег 

Черышев Олег 
А 

Polkovnik, vodja protiterori­
stične enote KGB „Alfa“. 
Osebno je sodeloval pri 
nečloveškem in ponižujočem 
ravnanju z opozicijskimi 
aktivisti v zaporu KGB v 
Minsku po zadušitvi protes­
tnih demonstracij po volitvah 
v Minsku 19. decembra 2010. 
Njegova dejanja pomenijo 
neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

28. Arlau Aljaksej 

(Arlau Aliaksei) 

Arlau Aljaksandr Uladzimi­
ravič 

Orlov Aleksej 

(Orlov Alexey) 

Orlov Aleksander Vladimi­
rovič 

(Orlov Alexandr Vladimiro­
vich) 

Apлaў 
Аляксей 

Apлaў 
Аляксандр 
Уладзiмiравiч 

Opлов Алексей 

Opлов 
Александр 
Владимирович 

Polkovnik, vodja zapora KGB 
v Minsku. Osebno je odgo­
voren za kruto, nečloveško ali 
ponižujoče ravnanje z 
osebami, ki so bile pridržane 
v tednih in mesecih po zadu­ 
šitvi protestnih demonstracij 
po volitvah v Minsku 
19. decembra 2010, ali 
njihovo kaznovanje. Njegova 
dejanja pomenijo neposredno 
kršitev mednarodnih zavez 
Belorusije na področju člove­
kovih pravic. 
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29. Sanko Ivan Ivanavič 
Sanko Ivan Ivanovič 

Санько Iван 
Iванавiч 

Санько Иван 
Иванович 

Major, glavni preiskovalec 
KGB. Vodil je preiskave, ki 
so vključevale uporabo pona­
rejenih dokazov proti opozi­
cijskim aktivistom v zaporu 
KGB v Minsku po zadušitvi 
protestnih demonstracij po 
volitvah v Minsku 
19. decembra 2010. Njegova 
dejanja pomenijo neposredno 
kršitev človekovih pravic z 
odrekanjem pravice do pošte­
nega sojenja in kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

30. Traulka Pavel 
Traulko Pavel 

Траулька 
Павел 

Траулько 
Павел 

Podpolkovnik, nekdanji agent 
vojaške protiobveščevalne 
službe KGB (trenutno vodja 
tiskovne službe novoustano­
vljenega beloruskega preisko­
valnega odbora). Ponaredil je 
dokaze in uporabil grožnje, 
da bi izsilil priznanja od 
opozicijskih aktivistov v 
zaporu KGB v Minsku po 
zadušitvi protestnih demon­
stracij po volitvah v Minsku 
19. decembra 2010. Nepo­
sredno je odgovoren za kruto, 
nečloveško ali ponižujoče 
ravnanje ali kaznovanje in za 
odrekanje pravice do pošte­
nega sojenja. Njegova dejanja 
pomenijo neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

31. Suhau Dzmitri Viačasla­
vavič 
(Sukhau Dzimitry Vyachya­
slavavich) 
Suhov Dmitri Vjačeslavovič 
(Sukhov Dmitry Viachesla­
vovich) 

Сухаў 
Дзмiтрi 
Вячаслававiч 

Сухов 
Дмитрий 
Вячеславович 

Podpolkovnik, agent vojaške 
protiobveščevalne službe 
KGB. Ponaredil je dokaze 
zoper opozicijske aktiviste in 
uporabil grožnje, da bi od 
njih izsilil priznanja v zaporu 
KGB v Minsku po zadušitvi 
protestnih demonstracij po 
volitvah v Minsku 
19. decembra 2010. Nepo­
sredno je odgovoren za 
kršitve temeljnih človekovih 
pravic političnih zapornikov 
in opozicijskih aktivistov, saj 
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je zoper njih uporabil preko­
merno silo. Njegova dejanja 
pomenijo neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

32. Alinikau Sjarhej Aljaksan­
dravič 
(Alinikau Siarhey Alyaksan­
dravich) 
Alejnikov Sergej Aleksan­
drovič 

Алиникаў 
Сяргей 
Аляксандрав­ 
ич 

Алeйникoв 
Сергей 
Aлександрович 

Major, vodja operativne enote 
kazenske kolonije IK-17 v 
Šklovu. Izvajal je pritisk nad 
političnimi zaporniki, tako da 
jim je odrekal pravice do 
dopisovanja in do sestankov, 
izdajal je ukaze, s katerimi je 
zanje poostril kazenski režim, 
in ukaze za izvajanje osebnih 
preiskav, ter uporabil grožnje, 
da bi izsilil priznanja. Nepo­
sredno je odgovoren za 
kršitve človekovih pravic 
političnih zapornikov in 
opozicijskih aktivistov, saj je 
zoper njih uporabil preko­
merno silo. Njegova dejanja 
pomenijo neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

33. Šamjonau Vadzim Iharavič 
Šamjonov Vadim Igorevič 
(Shamyonov Vadim Igore­
vich) 

Шамёнаў 
Вадзiм 
Iгаравiч 

Шамёнов 
Вадим 
Игоревич 

Stotnik, vodja operativne 
enote kazenske kolonije IK- 
17 v Šklovu. Nad političnimi 
zaporniki je izvajal pritisk, 
tako da jim je odrekal pravice 
do dopisovanja, in uporabil 
grožnje, da bi izsilil prizna­
nja. Neposredno je odgovoren 
za kršitve človekovih pravic 
političnih zapornikov in 
opozicijskih aktivistov, saj je 
nad njimi izvajal kruto, 
nečloveško in ponižujoče 
ravnanje ali kaznovanja. 
Njegova dejanja pomenijo 
neposredno kršitev 
mednarodnih zavez Belorusije 
na področju človekovih 
pravic. 

▼M13 

2006R0765 — SL — 24.03.2012 — 011.001 — 60



 

Subjekti 

Ime 
Transkripcija beloruskega črko­

vanja 
Transkripcija ruskega črkovanja 

Ime 
(beloruska tran­

skripcija) 

Ime 
(ruska transkripcija) 

Podatki za ugota­
vljanje istovetno­

sti 
Razlogi 

1. LLC Delovaya Set ООО 
Деловая сеть 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

2. CJSC Sistema investicii i 
inovacii 

ЗАО 
Системы 
инвестиций 
и инноваций 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

3. PUC Sen-Ko ЧУП Сен-Ко Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

4. PUC BT Invest ЧУП БТ 
Инвест 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

5. The Spirit and Vodka 
Company Aquadiv 

Малиновщи­ 
зненский 
спиртоводо­ 
чный завод 
Аквадив 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

6. Beltekh Holding Белтех 
Холдинг 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

7. Spetspriborservice Спецприбор­ 
сервис 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

8. Tekhnosoyuzpribor Техносоюзп­ 
рибор 

Subjekt pod nadzorom Vladi­
mirja Peftijeva. 

9. LLC Triple ООО 
ТРАЙПЛ 

Prospekt 
pobeditelej 
51/2, soba 15, 
220035 Minsk 
Республика 
Беларусь, 
220035 
Минск, 
проспект 
Победителей, 
дом 51, 
корпус 2, 
помещение 
15 

Holding v lasti Jurija Čiža. 
Slednji finančno podpira 
režim Lukašenka, zlasti prek 
svojega holdinga LLC Triple. 

10. JLLC Neftekhimtrading СООО 
НефтеХимТ­ 
рейдинг 

Registrirano 
leta 2002 v 
Minsku. 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

11. CJSC Askargoterminal ЗАО 
Аскарготер­ 
минал 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

12. LLC Triple Metal Trade ООО 
Трайплмета­ 
ллтрейд 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

13. JSC Berezovsky KSI ОАО 
Березовский 
комбинат 
силикатных 
изделий 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

14. JV LLC Triple-Techno СП ООО 
Трайпл- 
Техно 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

15. JLLC Variant СООО 
Вариант 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 
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16. JLLC Triple-Dekor СООО 
Трайпл- 
Декор 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

17. JCJSC QuartzMelProm СЗАО 
Кварцмелпр­ 
ом 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

18. JCJSC Altersolutions СЗАО 
Альтерсолю­ 
шнс 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

19. JCJSC Prostoremarket СЗАО 
Простомарк­ 
ет 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

20. JLLC AquaTriple СП ООО 
Акватрайпл 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

21. LLC Rakowski browar ООО 
Ракаўскi 
бровар 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

22. MSSFC Logoysk ГСОК 
Логойск 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

23. Triple-Agro ACC Трайпл-Агро Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

24. CJCS Dinamo-Minsk ЗАО ФК 
Динамо- 
Минск 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

25. JLLC Triplepharm СООО 
Трайплфарм 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

26. LLC Triple-Veles ООО 
Трайплфарм 

Hčerinsko podjetje LLC 
Triple. 

27. Univest-M Юнивест Subjekt pod nadzorom Anato­
lija Ternavskega. 

28. FLLC Unis Oil ИООО 
Юнис Ойл 

Hčerinsko podjetje Univest- 
M. 

29. JLLC UnivestStroyInvest СООО 
ЮнивестСт­ 
ройИнвест 

Hčerinsko podjetje Univest- 
M. 
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PRILOGA II 

▼M4 
Spletne strani za informacije o pristojnih organih iz členov 3, 4(2) in 5 ter 

naslov za uradno obveščanje Evropske komisije 

BELGIJA 

http://www.diplomatie.be/eusanctions 

BOLGARIJA 

http://www.mfa.government.bg 

ČEŠKA 

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce 

DANSKA 

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternational 
Retsorden/Sanktioner/ 

NEMČIJA 

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/ 
embargos.html 

ESTONIJA 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

IRSKA 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id = 28519 

GRČIJA 

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/Global + 
Issues/International + Sanctions/ 

ŠPANIJA 

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ 
Sanciones_%20Internacionales.aspx 

FRANCIJA 

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/ 

ITALIJA 

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm 

CIPER 

http://www.mfa.gov.cy/sanctions 

LATVIJA 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LITVA 

http://www.urm.lt 

LUKSEMBURG 

http://www.mae.lu/sanctions 

MADŽARSKA 

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_ 
szankciok/ 

MALTA 

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp 
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NIZOZEMSKA 

http://www.minbuza.nl/sancties 
AVSTRIJA 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id = 12750&LNG = en&version= 
POLJSKA 

http://www.msz.gov.pl 
PORTUGALSKA 

http://www.min-nestrangeiros.pt 
ROMUNIJA 

http://www.mae.ro/node/1548 
SLOVENIJA 

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/ 
omejevalni_ukrepi/ 
SLOVAŠKA 

http://www.foreign.gov.sk 
FINSKA 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 
ŠVEDSKA 

http://www.ud.se/sanktioner 
ZDRUŽENO KRALJESTVO 

www.fco.gov.uk/competentauthorities 

Naslov za pošiljanje uradnih obvestil Evropski komisiji ali druge vrste komuni­
ciranja z njo: 
Evropska komisija 
Služba za instrumente zunanje politike 
Enota FPIS.2 
CHAR 12/106 
B-1049 Bruselj 
Belgija 
E-naslov: relex-sanctions@ec.europa.eu 
Telefon: (32 2) 295 55 85 
Faks: (32 2) 299 08 73 
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PRILOGA III 

Seznam opreme, ki se lahko uporablja za notranjo represijo iz členov 1a 
in 1b 

1. Naslednje strelno orožje, strelivo in pripadajoči pribor: 

1.1 strelno orožje, ki ni zajeto v ML 1 in ML 2 Skupnega seznama vojaškega 
blaga Evropske unije ( 1 ) (v nadaljnjem besedilu: Skupni seznam vojaškega 
blaga); 

1.2 strelivo, posebej izdelano za strelno orožje iz točke 1.1, in posebej zanj 
izdelani sestavni deli; 

1.3 namerilne naprave za orožje, ki niso zajete v Skupnem seznamu vojaškega 
blaga. 

2. Bombe in granate, ki niso zajete v Skupnem seznamu vojaškega blaga. 

3. Naslednja vozila: 

3.1 vozila, opremljena z vodnimi topovi, posebej izdelana ali prirejena za obvla­
dovanje nemirov; 

3.2 vozila, posebej izdelana ali prirejena tako, da jih je mogoče naelektriti zaradi 
odganjanja protestnikov; 

3.3 vozila, posebej izdelana ali prirejena za odstranjevanje ovir, vključno z 
gradbeno opremo z balistično zaščito; 

3.4 vozila, posebej izdelana za prevoz ali prenos zapornikov in/ali pripornikov; 

3.5 vozila, posebej izdelana za razporeditev mobilnih ovir; 

3.6 sestavni deli za vozila iz točk 3.1 do 3.5, posebej izdelana za obvladovanje 
nemirov. 

Opomba 1 Ta točka ne zajema vozil, ki so posebej namenjena gašenju 
požarov. 

Opomba 2 V točki 3.5 izraz „vozila“ vključuje priklopnike. 

4. Naslednje eksplozivne snovi in sorodna oprema: 

4.1 oprema in naprave, posebej izdelane za sprožanje eksplozij z električnimi ali 
neelektričnimi sredstvi, vključno z napravami za vžig, detonatorji, netili, 
ojačevalci eksplozije in vžigalnimi vrvicami, ter posebej zanje izdelani 
sestavni deli; razen opreme in naprav, posebej izdelanih za določene komer­
cialne namene, ki z eksplozivnimi sredstvi povzročajo sprožitev ali delo­
vanje druge opreme ali naprav, katerih funkcija ni povzročanje eksplozij 
(npr. polnilci zračnih blazin pri avtomobilih, prenapetostna zaščita spro­ 
žilcev gasilnih škropilnih naprav); 

4.2 eksplozivni naboji z linearnim rezalnim učinkom, ki niso zajeti v Skupnem 
seznamu vojaškega blaga; 

4.3 drugi eksplozivi, ki niso zajeti v Skupnem seznamu vojaškega blaga, in 
naslednje sorodne snovi: 

a. amatol; 

b. nitroceluloza (z več kot 12,5 % dušika); 

c. nitroglikol; 
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d. pentaeritritol tetranitrat (PETN); 

e. pikril klorid; 

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT). 

5. Naslednja zaščitna oprema, ki ni zajeta v ML 13 Skupnega seznama voja­ 
škega blaga: 

5.1 zaščitni jopiči, ki so neprebojni in/ali zagotavljajo zaščito pred vbodi; 

5.2 neprebojne zaščitne čelade, policijske čelade, policijski ščiti ter neprebojni 
ščiti. 

Opomba: ta točka ne zajema 

— opreme, posebej izdelane za športne dejavnosti; 

— opreme, posebej izdelane za zahteve varnosti pri delu. 

6. Simulatorji za vadbo uporabe strelnega orožja, ki niso zajeti v ML 14 
Skupnega seznama vojaškega blaga, ter posebej zanje razvita programska 
oprema. 

7. Naprave za nočno opazovanje in toplotno slikanje ter svetlobne ojačevalne 
cevi, razen tistih, ki so zajete v Skupnem seznamu vojaškega blaga. 

8. Bodeča žica. 

9. Vojaški noži, bojni noži in bajoneti z več kot 10 cm dolgim rezilom. 

10. Proizvodna oprema, posebej izdelana za vse predmete s tega seznama. 

11. Posebna tehnologija za razvoj, proizvodnjo ali uporabo predmetov, nave­
denih na tem seznamu. 
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